
Hová tűnik a szatymazi 
őszibarack ? 

Ha mostanában kilátogat 
az ember a szatymazi vasút-
állomásra, meglepetéssel ta-
pasztalja, hogy a pár hét 
előtti forgalomnak bizony a 
fele, tán még a harmada 
sincs meg. Elfogyott volna 
már az őszibarack? Koránt-
sem erről vau szó, hiszen ép-
pen most érik néhány későb-
bi fajta, melyekből elég so-
kat termelnek a szatymazi 
kertekben. De 

hiányoznak más 
gyümölcsféleségek is. 

A felvásárlók sok almára szá-
mítottak, s most az sem jön 
úgy, ahogy kellene, s vala-
hol lekopnak a körte-, szilva-
szállítmányok is. 

Akit érdekel, hamar meg-
tudhatja, honnan e változás. 
A közelmúltban néhány ve-
zéruzsorással az élen, széles-
körű hadjárat kezdődött a 
MEZÖKER helyi felvásárló-
telepe ellen, mondván, hogy 
az nagyon kicsiért, sőt áron 
alul veszi meg a portékákat. 
Ezért csak többnyire olyan 
árukat visznek eladni a te-
lepre, melyek nem kellenek 
a kupeceknek, s nem éri 
meg, hogy drágán, tehergép-
kocsikkal elfuvaroztassák az 
ország más részeibe. 

A szatymazi gazdáknak, ha 
valóban áron alul veszik 
meg a portékájukat helyben, 
akkor igazuk van. De lássuk 
csak, hogyan is áll ez az áron 
aluliság? A felvásárlótelep 
kimutatásaiból az derül ki, 
hogy amióta a gyümölcssze-
zon megkezdődött, kizárólag 
csak a szatymazi gazdáknak 
vételárként 25 millió forintot 
fizettek ki. A falu területén 
mintegy 2100 egyéni paraszt-
gazdaság van. Ha a 25 milliót 
2100 felé osztjuk, akkor ki-
derül, hogy minden szaty-
mazi egyéni gazdaságra jú-
nius óta átlagosan 11 ezer 904 
forint jut az eladott ősziba-
rackért, almáért és más gyü-
mölcsféleségekért, meg para-
dicsomért. Ez az összeg pe-
dig semmiképpen sem lehet 
kevés. Ha a mostani "nevet-
séges* átvételi árakat te-
kintjük, akor is azt látjuk, 
hogy a község parasztságá-
nak termelőmunkáját igen 
jól megfizetik; 4, 6 és 10 fo-
rintért veszik meg tőlük ki-
lónként a szebb őszibarack-
fajtákat. Egy forint 20 fillér-
től 1 forint 80-ig fizetnek az 
olyan emberi étkezésre tel-
jesen alkalmatlan, úgyneve-

zett -paraszt őszibarackért*, 
amelyet más esztendőkben 
gazdáik szinte nem is tudtak 
értékesíteni. 

A visszásság az állami, il-
letve szövetkezeti felvásárlók 
és a parasztság között abból 
ered, hogy Szatymaz és kör-
zete az utóbbi hetekben 

8 spekulánsok, üzérek, 
árdrágítók szabad vadászte-
rülete lett. A termelők ma-
guk mondották el, hogy azt 
az őszibarackot, amit itt 10 
forintért vesznek meg, Kom-
lón, Debrecenben, Özdon és 
Budapesten 13—14 forintért 
adják. A legtöbb termelőnek 
már megvan a "biztos helye*, 
ezekben a távoli nagyváro-
sokban. Legtöbbjük portéká-
jáért még tehergépkocsikat 
is küldenek, s naponta leg-
alább 8—10 nagy tehergép-
kocsi őszibarack és egyéb ér-
tékes gyümölcsáru vándorol 
el Szatymaz környékéről a 
feketepiac labirintusában. 
Pintér István, Tápai Endre, 
Kopasz Ferenc, Báló Ferenc 
és Báló Bertalan gazdákat, 
akik nagyobb mértékben fog-
lalkoznak a szőlő- és gyü-
mölcstermeléssel, úgy emle-
getik a faluban, mint akik-
nek a legjobb összekötteti 
seik vannak, s akik Cseri 
Györgygyei együtt a jelen-i 
leg is legfőbb ágálói a gyü-] 
mölcs helyi állami, illetveí 
szövetkezeti felvásárlásának. 

Közöttük, s cimboráik kö-' 
zött már nem egy olyan sze-, 
mély van, kiknek csak az ál-i 
lamnak való gyümölcseladás-l 
ból meghaladja az idei jöve-' 
delme a százezer forintot, 
amiért szerintük "nem volt] 
érdemes* odaadni a portéka-1 

jukat. Ezt az összeget az ál-| 
lam fizette nekik, s 

tisztességes jövedelemnek] 
tartjuk. De kérdezzük: Mit< 
akarnak még ezek az embe-j 
rek? Nem gondolnak arra,] 
hogy 13—14 forintos ősziba-' 
rackjaikkal és más, kupecek,| 
üzérkedők révén eladott gyii-i 
mölcseikkel elsősorban ai 
munkásságot, a dolgozókat' 
rabolják meg. Azokat, akik« 
lényegesen kisebb jövede-] 
lemért évről évre biztosítják! 
számukra a termelési felté-| 
teleket; — növényvédő sze-. 

rekkel, s más iparcikkekkel 
ellátják óket. Arra sem gon-
dolnak, hogy az állam által 
felvásárolt export őszibarac-
kot a külföldi piacokon sok-
szor lényegesen kevesebbért 
veszik meg, mint amennyibe 
az államnak került. 

Véleményünk szerint az a 
helyzet, ami az utóbbi időben 
Szatymazon kialakult, 

Holnap nagygyűlésoSset 
tartanak a szegedi 

Járásban 
nemcsak gazdaségi 

kártevés 
Holnap vasárnap délelőtt mény is lesz; — a KISZ-ház 

a szegedi járás több közsé- avatóünnepségét is megtart-
a dolgozók számlájára, ha- ben: Szőregen, Deszken, Kü- iák. Sövényházán műsorral 
nem politikai ügy is. Árt a bekházán, Tiszaszigeten, egybekötött, hagyományos 
munkás-paraszt szövetség Röszkén, Üllésen, Szatyma- Árpádromlékünnepséget ren-
erősödésének, ellentétet szít z o n sándorfalván, Kistele- deznek. A sövényházi nagy-
a becsületes parasztság szé- k e n ) Domaszéken, Ásotthal- gyűlésen Nagyistók József 
les rétege és a munkásság m á n > Algyőn, Dorozsmán és országgyűlési képviselő tart 
között. Reméljük, a rendőr- sövényházán nagygyűlése- beszédet, 
ség megtalálja a módját, k e t tartanak. Sándorfalván 
hogy mielőbb beduguljanak perjési László, a KISZ Köz-
az országos feketepiac Szaty- p o n t osztályvezetője. Kiste-
mazról táplálkozó csatornái, leken Parragi György Kos- ö t ó s b l z o t t s a g a h a z u S 
s néhány ember példáján ke- suth-díjas újságíró lesz a téséről, továbbá életünkről 
resztül mások is tapasztal- nagygyűlés szónoka. lesz szó. A nagygyűlések 
ják; azért a jegenyefák sem Sándorfalván a nagygyűlé- iránt a járás községeiben 
nőnek az égig. sen kívül másik fontos ese- nagy érdeklődés mutatkozik. 

A nagygyűléseken a nem-
zetközi helyzetről, az ENSZ 

Fehértói madarak 
Görögországban 

A görög külügyminisztéri-
um nemrég, külügyminiszté-
riumtól szokatlan, de érde-
kes jelentést küldött Ma-
gyarországra: Leszbosz szige-
tén görög vadászok egy 
ezüstszürke tollazatú, cinó-
bervörös csőrű halászcsért és 
egy dankasirályt ejtettek eL 
Mindkét madarat néhány év-
vel ezelőtt a fehértói rezer-
vációban dr. Beretzk Péter 
gyűrűzte meg. 

A jelentésből ornitológu-
saink új következtetéseket 
vontak le. Eddig ugyanis a 
Fehértón költő madarakat 
általában Olaszországban, 
Afrika partjain, Franciaor-
szágban, Spanyolországban, • 
Portugáliában ejtették el, te-
hát költözési útvonaluk dél-
nyugati irányú volt; Ez az 

ismert eset, hogy a meg-
szokott és megfigyelt útvo-
naltól keletebbre tértek el a 
vándormadarak. Mindebből 
arra következtetnek, hogy a 
Fehértó lakóinak vonulási 

A rőt, tobzódó Ián- és barátság rózsái! sebben kapaszkodó tüntetését követeli! AXútja mindjobban szélesedik, 
• gok belemartak ház- Több, mint két évvel gyökereit Háborút kis parkban diszlő vi-:Zeeyre tobb országban talal-
|gerendába, őszhajú em_ ezelőtt, 1955. május 7- akartak a szennyeske- rágok szépek De szer-á"ak ideiglenes otthonra ma-
iberekbe, hamvas arcú én, szombaton délután züek a lelkekben, harc- te a világon, a lidicei^ a r a • 
'gyermekekbe, száradó mintegy 200 szegedi teret Európa közepén, emlék-kertekben rózsák 
'ruhákba, templomba. A békeharcos jelenlété- -hogy ismét sírjanak az nyílnak! Maguk a bé-
'hitleri fasiszták felper- ben a tér egyik kis édesanyák, az árva két és barátságot aka 
izselték Lidicét. Bosszú- parkjában 30 rózsatö- kisdedek, rombadőlje- ró emberek ültették el) 
[ból, kegyetlenkedésből, vet ültettek el jelkép- nek a szorgos kezek saját kezűleg! 
! kéjből, gonoszságból, ként a földig perzselt munkái nyomán épült Közeleg az ősz. Ok 
imcrt a cseh partizánok csehszlovák városka falvak, városok. Héberben, lombhullás ® Indiai orvosok megállapí-
1 harcoltak ellenük. emlékére. Az újjáépü- A vihar elmúlt, ki- után szokták a szabadiőttották hogy egy közismert 

Az ellenforradalmá- lő Lidicében hatalmas tisztult az ég. S a na- földbe helyezni a ró-í?. . . ' . . . ' ' . . . 
írok október végén meg- rózsaparkot létesítet- pókban egy ismeretlen zsatöveket" ültessünk/? l a i n o v e n - v levelei eddig 
öltek kommunistákat, tek, hogy az ott nyíló szegedi ember vörös el megint a lidicei em-'jm^g közelebbről meg nem 

[hűséges, helytálló kato- selymas szirmok a bé- szegfűcsokrot helyezett léktábla köré rózsái!5állapított, de jelentős meny-
nákat, mert nem haj- késség és a testvéri ba- el a lidicei emléktömb- Tövét takarjuk le föld-o nyiségű tbcrollenes gyógy-

ítottak fejet a vérengző, rátság illatát árasszák a re, amely körül a ta- del, hogy a fagy ne3 s z e r t tartalmaznak Ebből a 
Icsillegverő gyilkosok- népek között. Hogy so- vasszal virágokat ül- ártson neki, gyökereidnövénvhnl oziHoio i- i-te-rf 
Inak. "Töröljék el a ha- ha többé Lidicét! Ezt tettek el a Kertészeti hadd erősödjenek a hó-CTx . y. , 8 l s KCSZ1~ 
íiüálbüntatést Magyar- . fejezte ki a szegedi ró- Vállalat dolgozói. Fel- takaró alatt. És tavasz-? t e t t e k , t e á t a m e 6 f a zás es a 
országon*. — üvöltöz- zsákért is, aranybetűs hívó jel ez a szegfű- szal, amikor május p.^köhögés ellen, tbc-ellenes 

'ték és közben ölték a "Lidice* emléktáblával csokor! Városunk egyik én Lidieére em!éko-'ígyógyhatásút azonban nem 
magyar emberek szá- a közepén. békeharcosa, akinek zünk, már ismét ontsák! ismerték. Az új gyógyszer 

[zait. Hová lettek a béke lelkében bizonyára még Szegeden is a nyíló, 4 hatása nem egyenlő ugyan a 
Az ellenforradalom- es baratsag rózsa:? Is- nagyon is elevenen él- s e l s z J r m o k „ bé-^ sztreptomicinével de nagy 

,nak ebben a tobzodo merellen kezek meg- nek a második világha- , . i 1 ' u e n a g y 

I őrületében Szegeden, gyalázták a mártírok ború szörnyűségei, az k e _és b a r a t s a £ rózsaiI-V mennyiségben is adagolható, 
,az Aradi vértanúk te- emlékét, kitépték a ellenforradalom egyik Iatáfc »j>mert a szervezetre teljesen 
iléről eltűntek a b é k e szimbólum esvw saeoedi nyomának el- M. T, ts ártalmatlan, 

Ui gyógyszer 
a tbc ellen 

A Tudományegyetem rektori 
tanácsának tiltakozása 

az ENSZ rágalmazó jelentése 
ellen 

A Szegedi Tudományegyetem rektori ta-
nácsa most tartott ülésén foglalkozott az 
ENSZ ötös bizottságának rágalmazó, hazug 
jelentésével, az ENSZ rendkívüli közgyűlésé-
nek összehívásával, A rektori tanács tilta-
kozását fejezte ki, hogy hamis okmányhal-
mazok alapján és eléggé el nem ítélhető 
módon megkísérlik a beavatkozást a ma-
gyar nép belügyeibe. Az imperialisták leg-
főbb törekvése, hogy megbontsák azt az 
egységet, amely a munkás-paraszt kormány 
iránt mutatkozik ebben az országban; s 

hogy megtörjék azt a baritságot, amely 
minden dolgozó magyar ember szivében él 
a szovjet nép iránt. 

A rektori tanács határozatilag kimon-
dotta, hogy tiltakozásukat megküldik az 
ENSZ magyar képviseletének és kérik, hogy 
azt juttassa el az illetékesekhez. 

A Konzervgyár 
megkezdte az export-

szállításokat 
A Szegedi Konzervgyárban az idén már 

100 vagon uborkát dolgozlak fel savanyú-
ságnak, a tervezett mennyiségnek mintegy 
háromszorosát. A nagyarányú tervtúltelje-
sítés azért lehetséges, mert külföldön 
szinte korlátlan mennyiségben átveszik a 
gyár jó minőségű áruját. 

Angol vevők az idén ízleltek először sze-
gedi uborkát, s máris nagy tételt rendeltek 
belőle. Különleges igényüknek megfele-
lően igen gyenge, és apró, 10—15 grammos 
terméseket válogattak össze számukra, s 
tették el miniatűr kis üvegekbe. A 400 má-
zsa — mintegy négymillió csemegeuborká-
ból álló — savanyúságot pénteken, tegnap 
szállították el Angliába. 

Most kezdték meg az idei exportszállítá-
sokat Európa minden részébe. Uborkából 
Csehszlovákiába 15 vagonnal, uborkasalá-
tából az NDK-ba 5 vagonnal küldtek. Út-
nak indítottak sok száz mázsa barackvelót, 
pulpot is, Hollandiába és Svájcba. 
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; Súlyos vlssza-
> élésekre derült fény 
{ a bonni had-

ügyminisztériumban 

Ipari-szakmai 
oktatás a őapuári-

pimnáziumőan 

Kinek higgyünk? 
Az ENSZ ötös bizottságának, amely kiszédelgett ellenfor-
radalmárok és közönséges bűnözők "tájékoztatása<< alap-
ján, szándékosan hamis jelentést állított össze az októberi 
eseményekről, vagy saját magunknak, akik átéltük a vé-
res ellenforradalmi farsang borzalmait, s a hiteles doku-
mentumok egész seregét gyűjtöttük össze? A magyaror-
szági ellenforradalom •»emlékeinek* szegedi kiállításán ez-
rek és ezrek ismerkednek meg a tragikus idő részleteivel 
Képünkön Ábrahám Ambrus egyetemi tanár, a kiállítás 

nézői között. 

R Szeged kürnyéki 
Sütőipari Vállalat 

volt vezetőinek 
bűnös üzelmei 

jíar. 
üir 

Ma teljes heti 
rádióműsor 

i 
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Súlyos visszaélésekre 
derült fény a bonni 

hadügyminisztériumban 
A nsmsotküsl politika napi aaamAnyal 

AZ ÜGYNEVEZETT "MAGYAR KÉRDÉS* NAPI-
RENDRE TÜZESE SEMMIFELE POZITÍV CELT NF.M 
SZOLGAI,HAT. Ez a nemzetközi sajtó haladó beállított-
ságú orgánumainak véleménye, s ilyen értelemben foglalt 
állást e kérdésben a Borba, a Jugoszláv Kommunisták 
S>övétségének központi lapja ls. Ezt az álláspontot Jozse 
Brilej nagykövet, a Jugoszláv Szövetségi Népköztársaság 
állandó ENSZ-képviselője fejtette kl a lapban. Aláhúzta: 
A Magyarországra vonatkozó újabb vita az Egyesült Nem-
zetek Szervezetében semmiféle pozitiv célt nem szolgál-
hat. "Ellenkezőleg — hangsúlyozta Brilej — teljesen in-
dokolt az az aggodalom, hogy a Magyarországgal kapcso-
latos tavalyi események felmelegítése ártana a magyaror-
szági belső fejlődés eddigi konszolidálást folyamatának, 
ugyanakkor nem enyhüléshez, hanem a nemzetközi hely* 
zet további kiéleződéséhez vezetne*. 

AZ INTERKONTINENTÁLIS RAKÉTAKÍSÉRLET 
NEMZETKÖZI VISSZHANGJA. Nehru indiai miniszterel-
nök a kongresszuspárt parlamenti csoportjának ülésén 
kommentálta a szovjet interkontinentális rakétáról szóló 
hírt. Többi között kijelentette, hogy ez az üj fegyver józa-
nító hatással lehet a londoni leszerelési tárgyalásokra, s 
parancsolólag gyors megegyezést követel. 

A Hlndustan Standard című Indiai lap ügy véli, hogy 
az üj fegyverről szőlő hír felélénkíti a leszerelési tárgya-
lásokat. 

A nyugatnémet lapok közül a Silddeutsche Zeitung 
már cikkeinek értelmében ls megállapítja, hogy "Moszkva 
előnyre tett szert a fegyverkezésben*. 

A liberális Irányzatú hamburgi Welt a szovjet és Is-
mert amerikai rakéták hatótávolságát ábrázoló térképek-
kel színezett cikkében a többek között azt mondja, hogy 
•az oroszoknak kétségtelenül sikerrel járt az első lépésük 
a Kelet és Nyugat versengésében*. 

A Berlin demokratikus övezetében megjelenő Neue 
Zeit vezércikkében hangsúlyozza: A Szovjetunió sikere azt 
bizonyítja, hogy a támadó politikusoknak a Szovjetunió 
katonai bekerítésére és katonai túlszárnyalására Irányuló 
elképzelései kudarcba fulladtak. 

A NYUGATI LESZERELÉSI JAVASLATOK GYENGE 
PONTJAI. A leszerelési albizottság csütörtöki ülésén Zo-
rin szovjet küldött a nyugati javaslatok beterjesztése után 
50 perces beszédet mondott és abban kijelentette, hogy "a 
nyugati emlékiratot nem lehet úgy tekinteni, mint amely 
bármi valóban értékeset ls kinálna*. 

Helytelenftetto a nukleáris fegyverek használatának 
korlátozására vonatkozó javaslatot. E Javaslatnak — 
mondotta — az a célja, hogy törvényesítse a nukleáris 
fegyvereknek bármely ország tetszése szerinti használatát.. 
ŰJból elítélően nyilatkozott a légi és szárazföldi felügye-
leti tervről ls. Világosan kifejtette, hogy a Nyugat által 
alternatív sarkvidéki felügyeleti Övezet szintén elfogadha-
tatlan. 

A nyugati hatalmak főbb kérdésekben egyetlen lépést 
sem tettek előre — állapította meg a szovjet delegátus. — 
A Nyugat a fegyveres erők létszámának az első szakasz 
utáni csökkentését politikai problémák megoldásától teszi 
függővé, hogy "más. Jelentős államok ls* résztvevői legye-
nek a leszerelési egyezménynek, azt jelentené, hogy a had-
erők létszámának további csökkentése Adenauer nyugat-
német kancellár tetszésétől függne. 

Beszéde végén Zorin megállapította: az emlékirat nem 
tesz említést a nukleáris fegyverek betiltását célzó sem-
milyen tervről Sem. Nem tartalmaz Javaslatokat a külföldi 
támaszpontokra, továbbá Németországban, valamint a 
NATO és a varsói paktum tagállamainak területén tartóz-
kodó haderők létszámának csökkentésérc. 

KELLEMETLEN HELYZETBEN ADENAUER PART-
JA. A bonni hadügyminisztérium koblenzl beszerzési hi-
vatalában súlyos visszaélések fordultak elő a nyugatné-
met hadsereg számára történő fegyvervásárlások, Illetve 
különböző r.ngy cégeknek adott megrendelések terén. A2 
Adenauer-féle Kereszténydemokrata Unió a számára Igen 
kellemetlen megvesztegetési botrányt Igyekszik a választá-
sok utánra elodázni, a szociáldemokrata ellenzék azonban 
a visszaélések nyilvános kivizsgálásának követelésével 
lép fel. 

A Frankfurter Rundschau, a szociáldemokrata befo-
lyás alatt álló nyugatnémet lap konkrét adatokkal mutatja 
kl, hogy maga Adenauer nyugatnémet kancellár ls ré-
szese a megvesztegetési botránynak. A nyugatnémet kan-
cellár ugyanis jó szolgálatot akarván tenni amerikai bará-
tainak — utasítást adott 88 darab kiöregedett Fiat 86—K 
tfpusü repülőgép megvásárlására, habár ő maga ls tudta, 
hogy ezt a géptípust ma már egyetlen hadsereg sem tud.ia 
használni. Minden egyes repülőgép 18 millió nyugatnémet 
márkába kerül. Ilyen körülmények között érthető, hogF-a 
kereszténydemokraták meg akarják akadályozni a botrány 
nyilvános kivizsgálását. 

A parlament hndügvl bizottsága a vizsgálatot a nyil-
vánosság kizárásával tartja meg. Az ülésen — a Frank-
furter Rundschau szerint — megdöbbentő adatok kerültek 
napvilágra. Eddig 32 hadiipari cég keveredett a botrányba 

A KÜLPOLITIKA HÍREI -
r ö v i d e n 

A Maláj Államszövetség füg-
getlenségének elnyerése nlkal-
ináböl Dobi látván, n M.igynr 
Népköztársaság Elnöki Taná-
csúnak elnöke táviratban üd-
vözölte Tunnku Abdul Rahman 
lbni Almarhum Tuanku Mu-
hammedtt, n Maláj Államszö-
vetség legfelsőbb vezetőjét 

* 
Gyúrni László, n Külügymi-

nisztérium szóvivője pénteken 
délelőtt sajtóértekezletet tartott: 
válaszolt nz újságírók feltett 
kérdéseire. 

* 

Londonból jelenti « nyugat-
német hírügynökség: Londoni 
politikai körökben ismét szóba 
került az n lehetőség, hogy 
Macmillan miniszterelnök még 
az október végén kezdődő új 

ülésszak előtt Átalakítja kor-
mányát. lehetséges, hogy en-
nek során döntő változások 
történnek néhány fontos tárra 
betöltésében. E megfontolások 
körébe Selwyn Lloyd külügy-
minisztert is bevonják. 

* 

Prága. Csehszlovákia lakosai-
nak száma 1957. július 1-én 13 
millió 353 ezer 104 lélek volt. * 

Űi-Delhiből jelenti a Reuter: 
Az Indiai Népi Kamara megsza-
vnrta a gaz.dngok különadójáról 
szóló törvényjavaslatot. Ez 
azokra vonatkozik, akiknek va-
gyona meghaladja a kettőszáz-
ezer nipiát. Becslések szerint 
az új adó 26 ezer magánsze-
mélyt és 6 ezer vállalatot érint. 

aa értelmezik 
Kínában a kétféle 

ellentmondást ? 
Peking: A Magyar Távirati 

Iroda tudósítója írja: 
Amikor Mao Ce-tung a leg-

felaő államtanácsban mondott 
beszédében kétféle ellent-
mondásról beszélt, hangsú-
lyozta, mennyire fontos kü-
lönbséget tenni a népen be-
lüli, valamint a nép és ai el-
lenség közötti ellentmondá-
sok között. Vannak bizonyos 
politikai normák, amelyek 
túllépik a népenbelüli ellent-
mondások kéreteit. Egyik 
ilyen politikai norma, hogy 
azok, akik különféle módsze-
rekkel a népi demokratikus 
diktatúra felszámolására tö-
rekszenek, akár akarják, akár 
nem, az ellenség .érdekeit 
szolgálják, ezért ellenük úgy 
kell fellépni, mint a nép el-
lenségei ellen. 

A Jobboldali és reakciós 
elemek Kína több tartomá-
nyában a népi demokratikus 
diktatúra elleni tetlegesség 
mezejére léptek. Helyi felke-
léseket, tüntetéseket és egyéb 
megmozdulásokat szerveztek 
azzal a kimondott céllal, hogy 
felszámolják a munkások és 
parasztok demokratikus ha-
talmát és visszaállítsák Kíná-
ban a kapitalisták és földes-
urak uralmát. 

A kelet-kfnal Snntung tar-
tományból érkezett hirek sze-
rint a népi rendszer ellen fel-
kelt jobboldali elemek meg-
gyilkolták a tartomány egyik 
Járásának tanácselnökét és 
családjának hét tagját. Az 
egész családból egyetlen 
gyermek maradt életben. Az 
ugyancsak kelet-kínai Cfe Ocsi 
Ang tartományban kirobban-
tott helyi felkelés részvevői 
pártbizottságokat és népi ta-
nácsokat támadtak meg, több 
párt- és állami funkcioná-
riust sebesítve meg. Gépfegy-
ver és egyéb fegyverek rab-
lása Után a felkelés vezetői 
megtámadták a helyi népi 
bankot, megsebesítették a 
bankban tartózkodó dolgozói 
és elrabolták az ott talált 
pénzt. Hasonló hírek érkeztek 
az északnyugat-kfnal Penh-
szki tartományból is. ahol az ; 
ellenforradalmi felkelés rész-
vevői "nemcsák a népi taná-
csot támadták meg. hanem a 
parasztokat is kirabolták. 

A kínai kommunisták haj-
landók vitatkozni mindazok-
kal, akik több vagv kevesebb 
kérdésben más véleményen 
vannak. Viszont nem vitat-
koznak azokkal, akik fegy-
verrel akarják megdönteni a 
munkások és parasztok hatal-
mát. Az ellenforradalmi fel-
kelés vezetői közül többet ha-
lálra ítéltek, vaay hosszabb- j 
rövidebb börtönbüntetéssel 1 

sújtották. 
Aki igazán az új társadal-

mat akarja, az megérti, hogy 
megfelelő csapást mérni oz 
ellenforradalmi elemekre és 
felépíteni ezt az új szocialista 
társadalmat, nem ellentétes 
egymással, hanem ugyanazon 
dolognak két oldala. 

Átadták 
a külügyminiszternek 

22 ezer csepeli dolgozó 
tiltakozását 

A Csepel Vas- és Fémművek 
dolgozóinak 9 tagú küldöttsége 
pénteken délelőtt hivatalában 
felkeresto Horváth Imre kül-
ügyminisztert, s átadta neki 22 
ezer csepeli dolgozó oláh-úját és 
tiltakozását tartalmazó albumot, 
amelyben az ENSZ tárgyalása 
ellen emelik fel tiltakozó szavu-
kat. Az átadásnál ott voltak a 
magyar és a külföldi sajté kép-
viselői is. 

Horváth Imre külügyminisz-
ter a tiltakozásokat átvéve el-
mondotta, hogy a Csepel Vas-
és Fémművek dolgozóinak jo-
gos tiltakozását a kormány ne-
vében átveszi, s eljuttatja az 
ENSZ vezetőségéhez. 

Az átadást követő baráti be-
szélgetés sorún a külügyminisz-
ter megmutatta a csepeli dol-
gozók küldöttségének és n saj-
tó képviselőinek a Külügymi-
nisztériumhoz eljuttatott tilta-
kozások, táviratok hatalmas tö-
megét. 

Sz o r s z á g g y ű l é s külügyi , 
jogi ás igazságügyi 
bizottságának ülése 

Az országgyűlés külügyi, jo-
gi ós igazságügyi bizottsága 
szeptember 2-ún, hétfőn dél-
előtt 10 órakor együttes filcet 
tart az országházban. Az ülés 
napirendjén az ENSZ-el kap-
csolatos kérdések szerepelnek. 

ElOször feleség volt, 
majü férj lett 

Az angliai Warringtonban im-
már másodszor kötött házassá-
got Roliert Alim, s ez alkalom-
mal mrnyasszonyt vezetett az 
oltár elé. 

Róbert Allén ugyanis erede-
tileg leányként látta meg n nnp-
világot és Joyce névre keresz-
telték. 1938-ban feleségül ment 
egy helybeli szénkereskedőhöz. 
A házasságot azonban később 
felbontották. 1944-ben Allén 
"nemet változtatott*, s a Róbert 
nevet S'ette fel- Joyce helyeit. 

Párizs visszatér 
a rövid szoknyához 

A nagy párizsi divatszalo- élénkpiros és antracifszürkc 
nok megkezdték a leg- szín dominál, 

újabb őszi és téli divatbe- Ugyancsak rövid szoknyá-
mutatóját. Az új divat leglé- kat mutatott be a Lanvin di-
nyegesebb ismertetőjele, hogy vatszalon is. A térd alig ta~ 
a szoknyák ismét rövi- kart, a szoknyák szabása 
debbek lettek. Jean Patou, az többnyire egyenes, A derék 
egyik legismertebb francia valamivel lejjebb van a ter-
,divattervező olyan szoknyá- mészetesnél, a csipőrész hang-
!kat mutatott be, amelyek súlyozott. A színekben a fe-
csak alig takarják el a tér- kete és fehér vezet, ezenkívül 
det. A szoknyáknak 
szetes esésük van, 
szélesen rakottak 
egy felső szoknyarész, illetve 
kis kötényként ható, széles 
pántok kerülnek rá. A mell 

termé- « Pék minden árnyalata. Sok 
gyakran ecetsárga és korállszín is lát-
ás még ható Lanvin kollekciójában. 

It/fadame Manguin "O-
belszk«-nek és »Pira-

misának nevezte el új vona-
lát. Ez valóban találó. A ru-— - •-,• - IÁT. EZ valóban tatato. A TV 

resz nincs kihangsúlyozva a ^ ^ ^ ^ Q szol 
hátrész Viszont b6J\hu™- n y i k h0SSza nem változott. A 
gyos A vállrész "él"™™ legtöbb ruhához kabát is )á-
kidolgozva, sot gyakran ~uf- ^ amelyek vomla viüt6i 
fos ujjakkal is szélesbítik. A iefFié piramis-alakban bővül, 
derék természetes fekvésű. A Néhány redingotot is muta-
tromf a háromnegyedes kabá- tott be, amelyek lengő bosé-
tú kompié. Patou estélylru- gét hátul kis övrész fogja 
hálnak vonalát a gyakran össze. A délutáni és koktél-
szalagokkal díszített, rövid ruhák egyiptomi modellekre 
harang szoknyák határozzák emlékeztetnek. Igen nagy 
meg. A nappali ruháknál a tetszést arattak a szőrmével 
sárgásbarna, gesztenyebarna, bélelt téli esőkabátok. 

ötesztendős tonulményi idő 
a felsőoktatásban 

3 3 , 4 6 , 4 9 , 6 2 , 8 8 
« lottó 

e heti nyerÖHsúmai 
Pénteken délelőtt Dorogon 

tartották a lottó 20S. játékheté-
nek sorsoló át. A kihúzott nve-
rőszámok: 33, 40, 40, 82, 88. 

A szeptember 6-án sorsolásra 
kerülő jutalomsorsoláson a 25. 
játékhét szelvényei vesznek 
riszt. 

A Művelődésügyi Miniszté-
riumban ma délelőtt sajtó-
tájékoztatót tartottak, ame-
lyen az 19S7/58-as tanév fel-
sőoktatási, középiskolai cs 
általános iskolai problémáit 

i és feladatait ismertették. A 
felsőoktatás kérdéseiről Szi-
geti József, a művelődésügyi 

j miniszter első helyettese 6zú-
1 molt be. Ismertette azokat 
az új lehetőségeket, amelye-

1 ket az ötesztendős tanulmá-
' nyi idő teremt a felsőokta-

tásban. Ezekkel az új lehető-
ségekkel függ össze nz új 

' szakok indítása is. A vidéki 
egyetemek bölcsészkarán 

i megszervezik az, idegen nyel-
vű tanárképzést, a budapesti 
egyetemen újból megszerve-
zik a filozófiai-tanszéket. Az 
első két évfolyamon minden 
egyetemen kötelező az orosz, 
nyelv tanulása. A további 
húrom esztendőben a kari 
tanács döntésének megfelelő-
en más nyelv kötelező okta-
tása is bevezethető. 

A miniszterhelyettes ez-
után az ÚJ ösztöndíj- és tnn-
díjrendszcrrol foglalkozott, 
Az új konstrukció — mon-
dotta — jobbnn figyelembe 
veszi az osztálvs/cmponto-
knt, s ösztönzőbb hatású, 
mint a régi. Eddig közepes-

rendű tanulók ls részesül-
hettek ösztöndíjban, az alsó 
határ ezentúl a jórendű ta-
nulmányi eredmény. Tandí-
jat eddig a tanulóknak több 
mint tíz százaléka fizetett. 
Ez a szám még növekedni 
fog. Sokan lesznek azonban, 
akik szociális helyzetük és 
jó tanulmányi eredményeik 
figyelembevételével fél. vagy 
egész tandíjmentességet kap-
hatnak. 

Az Idei egyetemi felvéte-
lek eredményeiről a minisz-
terhelyettes adatokat közölt. 
A felvett hallgatóknak több 
mint a fele munkás és dol-
gozó paraszt származású, 
nem egészen huszonöt száza-
léka értelmiségi származású. 

Az egyetemi felvételek 
ügyében mód van fellebbe-
zésre. A panaszokkal elsőfo-
kon a rektorok, másodfo-
kon u minisztérium munka-
társai foglalkoznak. Az első-
fokú fellebbezések megvizs-
gálására már sor került, a 
minisztérium azonban, mlu-' 
tán igen sok fellebbezés ér-
kezett. csak szeptember kö-
zepe táján tud választ ad-
ni nz egyes ügyekben. 

Szigeti József után '.Tóboru 
Magda miniszterhelyettes 
számolt be a középiskola és 
általános Iskola helyzetéről. 

Washington: Az amerikai sze-
nátus pénteken ' a kora hajnali 
órákban elfogadta azt a tör-
vényjavaslatot, amely bizonyos 
tekintetben enyhíti az eddigi 
bevándorlási törvények korlá-
tozását. A törvényjavaslatot 
F.iicnhnwer elnökhöz küldtél; 
aláírásra. A képviselőház már 
e)fogadta a törvényt. 

« * 

O r ö i c l a k é s a 
is lehet,ha játszik a 

B . © T T < 

(154) 
Baloun a megváltóját látta Svejltben és meg-

ígérte neki, hogy valahányszor csomagot kap 
hazulról, mindig osztozni fog vele. 

— Nálunk nemsokára disznóölés lesz — 
mondta mélabúsan Baloun —, te hogy szereted 
a hurkát, véresen vagy vér nélkül? Csak 
mondd meg, még ina este írok haza. A disz-
nóm meglesz vagy százötven kiló. Olyan a feje, 
mint egy bulldogé, is az ilyen disznók a /cg-
lobbak. Egy ilyen disznó sose mond csütörtö-
kül. Ez nagyon jó fajta, megéri a pénzét. Nyolc 
ujjnyi háj lesz rajta. Mikor otthon voltam, a 
máfashxirkát in magam csináltam, és mindig 
úgy teletömtem magam vele, hogy majdnem 
szétpukkadtam. A tavalyi disznóm százhatvan 
kilós volt. 

— Dc micsoda disznó volt — mondta fellel-
kesülve, és a hársánál erősen megszárította 
Sveik kezét. — Kizárólag csak krumplin nevel-
tem, és magam is bámultam, hogy milyen szé-
pen hízik. A sonkáját besóztam, és egy ilyen 
szép sózott sonkadnrab, krumplisgombóccal, tü-
pörtyiível meghintve, káposztával, az a legfi-
nomabb falat. Arra csúszik a sör. Az ember 
olyan elégedettnek érzi magút. Es a háború 
mindezt elvette tőlünk. 

A szakállas Baloun nagyot sóhajtott és elin-
dult az ezrediroda felé, miközben Svejli a kan-
linba igyekezett a magas, öreg hársfák sora 
alatt. 

Vancl; számvivő őrmester ezalatt nyugod-
tan üldögélt a kantinban és arról mesélt valami 
ismerős törzsőrmesternek, hogy a hábnni előtt 
mennyit lehetett keresni zománcfostéken és ce-
ment más okon. 

A törzsőrmester már beszámíthatatlan álla-
potban volt. Délelőtt meglátogatta egy pardu-
hicci földbirtokos, akinek a fia ott szolgált a 
lágerben, csinos kis összeget adott a törzsőr-
mesternek és egész délelölt itatta lent a vá-
rosban. 

A törzsőrmester most elkeseredetten üldö-
gélt, már semmi sem ízlelt neki, azt se tndtn, 
hogy miket beszél, és a zománefestékekröl 
szóló előadásra egyáltalán nem is reagált. 

Csak a saját elképzeléseivel foglalkozott és 
valami olyasfélét dünnyögött, hogy Trebonból 

l'elhrimovba és onnét vissza hchjiérdeUfínck 
kéne menni. 

Amikor Svejk belépett, Vanek éppen má-
sodszor próbálta megmagyarázni a törzsőrmes-
ternek, pontos számadatokkal, hogy az építke-
zéseken mennyr hasznot ha/tolt egy kitngramm 
cementmáz, mire a törzsőrmester, akinek egé-
szen másutt járt az esze, Igy felelt: 

— Visszafelé meghalt az úton, és csak leve-
leket hagyott maga titán. 

Meglátta $vefket, nyilván összetévesztette 
egy számára ellenszenves egyénnel, s ezért 
szidni kezdte és hnsbeizélSnch titulálta. 

Svejk odalépett Yanckhc:, aki szintén be 
volt állítva, de azért nagyon kedvesen és barát-
ságosan viselkedett. 

— liechnungsfeldvébl úr — jelentette Sveik 
— ainnnol tessék a raktárba menni, ott már 
vár a l'uehs eugszfürer tíz emberrel, konzerv-
foszolát lesz. Laufsrittban tessék odafutni. Aa 
óberlajtnant úr már kétszer telefonált. 

Vancl: hangosan felnevetett: — Majd, ha 
meszet ellem, kedvesem. Előbb kifestem ma-
gam bolondnak, sztvccském. Mindenre van 
elég idő, nem ég a tetó a fejiinlt fölött, ara-
nyos kicsikém. Ha majd a Lukás főhadnagy 
úr annyi menetszázadot állított össze, mint én, 
akkor majd elmondhatja, hogy tud valamit, és 
sonjtit se fog fölöslegesen nyúzni a laufsriltjé-
vel. En már az ezredirodán is parancsot kap-
tam, hogy holnap indulunk, tehát csomagol-
junk; és azonnal menjünk útravalót faszolni. 
l:s mit csináltam, szépen idejöttem egy negyed-
liter borra, nagyon kellemesen elüldögélek itt, 
és hagyom futni az egészet. A konzerv, az kon-
z- rv marad, és a [aszolás. az [aszohis marad. 
En jobban ismerem a raktárt, mint az óber-
lajtnant úr, és tudom, Imgy az ilyen bespre-
ehungokon a tiszt urak miket beszélnek az 
óberszt úrnál. As óberszl úr azt csak úgy kép-
zeli a fantáziájával, hogy a raktárban konzer-
vek vannak. A mi ezredünk raktárában solin 
nem volt semmiféle konzerv, mindig csak 
esetről esetre kaptunk a dandártól, vagy köl-
csönkértünk más ezredektől, akikkel éfipen 
kapcsolatban voltunk. Csak a benesovi ezred-
nek több. mint báromszáz konzervvel tarto-
zunk. llchc. Meséljenek csalt a besprecbungon, 
amit akarnak, nem kell izgulni. Majd a raktá-
ros úgyis megmondja a fiúknak, ka odamen-
nek, hogy kár volt a gőzért. Eddig még egyet-
len menetszázad sem kapott konzervet nz útra, 

(Folytatjuk) 

I 
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A Ságvári Gimnázium két első osztálya lesz 
az ipari-szakmai oktatás bevezetésének 
kísérleti osztályt* 

Országos gondok, nek, ahogyan ez a szervezés al-
kalmával kiderült. 

A Ságvári Gimnázium tanárai, 
akik ezekben az osztályokban 

ége- lók függetlenül a végzett szak-
tő mai gyakorlattól, vagy éppen 

problémák vannak ifjúságunk arravaló tekintettel egyetemi 
nevelése, oktatása körül. Ez felvételt nyerhetnek hasonlóan 
természetes velejárója az új tár- más, ipari-szalcmai képzésben tanítanak, lelkesedéssel vállal-
sadalmi rend kialakulásának. A nem részesült gimnáziumi tanú- ták a munkásosztálynak mű-
társadalom gazdasági alapépít- lóhoz! veit szakmai káderekkel való 
ményének alapvető megváltozó- Tudatóban vagyunk annak is, megerősítését szolgáló kísérleti 
sa szükségszerűen hozza magá- hogy lesznek olyan szakmák, munkát. Többen, a város más 
val a társadalmi felépítmények- melyek elsajátítására kevés lesz iskoláiban tanító középiskolai 
nek — így iskolarendszerünk- a kijelölt képzési idő, de ezek- tanárok közül bekapcsolódnak a 
nek is — változását. Első győ- nél a szakmáknál módjuk lesz 
zelmes állomása a szocialista is- a tanulóknak, hogy az érettségi 
kolarendszer megteremtésének a után ugyanabban az üzemben, 
VIII. osztályos általános iskola ahol 4 évig szerelettel oktatták, 
megteremtése volt. — 3 vagy 6 hónapos összefüg-

A következetes beiskolázási gő szakmai gyakorlattal lelkiis-
politika munkások és parasztok meretesen felkészüljenek a se-
fiainak tízezrei előtt nyitotta gédlevél elnyerésére, melyet 
meg az; általános iskola VIII. nem az iskola, hanem a szak-
osztályának elvégzésével a to- vizsga eredményes letétele 

kísérleti oktatást elősegítő pe-
dagógus munkaközösségek mun-
kájába. 

Az eredményig a ^ 
befejezésig azonban még liosz-
szú az út. Kitartó munkára, ál-
landó ellenőrzésre és még sok 
becsületes, jó szándékú tanácsra 
van szükség, hogy a gimnáziu-

vábbtanulás útját. Ezzel a tény- után az illetékes iparhatóság ad mot végzett ifjúságunk tudatá-
nyel a gimnázium — a Horthy- ki. 
rezsimben a kevesek és kivá- Az ipari-szakmai oktatást vál-
lasztottak iskolája —, a törne- kdó üzemek, vállalatok alkal-
gek iskolájává vált. Pedagógu- mazási kötelezettséget nem vál-
saink legjobbjai keresték, kutat- ]a]nak magukra. Azonban nyíl-
ták a módot, hogyan lehetne a vánvaló, hogy a 4 év alatt 
tömegek iskolájává vált gimná- megismert, szorgalmas, segédle-
ziumot a szocialista építés kö- velet nyert, jól képzett, érettsé-
vetelményeinek megfelelően az gizett szakmunkásnak nem lesz tele. 
»élethez« közelebb hozni, hogy elhelyezkedési nehézsége, mert 

gimnáziumok ne csak a tu- ilyenekre és csak ilyenekje van 

ban valósággá váljon a fizikai 
munka szeretete, s megterem-
tődjék a gimnáziumnak egy 
olyan típusa, mely segítője tud 
lenni az egész munkásosztály 
értelmiséggé tételének, mely a 
szocialista építő munka befeje-
zésének elengedhetetlen felté-

Turai Géza 
középiskolai tanár, 

dományos továbbképzésre, 
egyetemi tanulmányokra készít-
senek elő, hanem a fizikai mun-
kára is! 

A Szovjetunió kísérletei, je-
lentős eredményei ezen a téren 
is sok útmutatást adtak. Hason-
ló törekvések, kísérletek a mű-
velt, szakmailag képzett szak-
munkások megteremtése érde-
kében — különösen a technika 
rohamos fejlődésére való tekin-
tettel — Nyugaton is folytak, 
illetve folynak. 

Ezek szolgai másolása csak 
ártott volna a magyar nevelés-
ügynek. 

ha-
zánk-

ban tiszteletre méltó hagyomá-
nyai és jelentős eredményei 
vannak. Ezek elve lése, figye-
lembe nem vétele hiba volna. 
Azonban az általánosan műve-
lő iskoláknak — így a gimnázi-
umoknak is — figyelembe kell 
venniök az „élet* követelmé-
nyeit. Ez a szempont vezette 
azokat az úttörő pedagógusokat, 
akik az iskolán belül áldozatos 
munkával a politechnikai ok-
tatás bevezetésén fáradoztak. 

égetően szüksége minden üzem- a kísérleti oktatás vezetője 

Ózonmérő állomás 
a Szovjetunióban 
A geofizikai év alkalmából 

Alma Atában üzembe helyez-
tek egy ózonmérő állomást. 
Az ozonográf leméri az ibo-
lyántúli sugárzást és az ada-
tokat szalagra jegyzi fe l A 
feljegyzések alapián meg le-
het állapítani a levegő ózan-
tartalmát. 

Az Ásotthalmi Állami 
Gazdaságban vetik a rozsot 

Alig fejeződött be a csép-
lés, a homokos területeken 
máris folynak az előkészüle-
tek a kora őszi gabonane-
műek vetéséhez. Az Ásott-
halmi Állami Gazdaságban a 
gondosan kezelt, jó táperő-
ben lévő homokfóldeken már 
megkezdték a rozs vetését. 

Többéves tapasztalat, hogy a 
korai vetés gyakran két-há-
rom mázsával is több termést 
hoz, éppen ezért négyszáz 
holdon szeptember közepéig 
földbe akarják tenni a ma-
got, nemcsak a rozsot, hanem 
az őszi árpát is. 

Bűnös üzelmeikért bíróság elé kerülnek 
a Szeged környéki Sütőipari Vállalat volt vezetői 

meg egymást A Szeged környéki Sütő-
ipari Vállalatnál a dolgok 
akkor kezdtek csak iga-
zán bonyolódni. amikor 
Kovács István. a vál-
lalat volt üzemmérnöke 
áprilisban a szó szoros értel-
mében racionalizálta maaát. 
hogy ezáltal könnyen és ha-
mar önállósításhoz. vagyis 
iparengedélyhez jusson, 
bői a kis „ügyintézésből" 
nyilvánvalóan arra lehet kö-

összeiátszva Kónyával. 

b u s á s 
„ m e l l é k j ö v e d e l e m r e 

hiszen Kovács jenek vallani. Csakhogy az 
ügy bonyolultságával Kónva 
kirepült az igazgatói székből, 
őrizetbevétele után viszont 
Besenyi Ottó. a Szeged kör-
nyéki Sütőipari Vállalat mű-
szaki vezetője ott folytatta a 
vallomást tevő dolgozók elle-

István derűre-borúra szót 
tudott értetni a vállalat igaz-
gatójával. Kónya Józseffel. 
Már hogyne értették volna 

Jó együttműködést a vasút 
és a szállíttató vállalatok között 

A gimnáziumnak 

nyolja a vasutasok nehéz és 
fáradságos, szinte mindenna-
pos munkáját. Mindennapos, 
mert hétköznap, vagy ünnep-
nap szüntelenül futnak a 
szerelvények az ország érhá-
lózatán, s a vasutasok dol-
goznak. Mikor mások ünne-
pelnek, pihennek vagy szó-
rakoznak, a vasút dolgozói 
közül sokan munkahelyükön 
kitartóan végzik feladatukat. 

A mindennapos munkában 
persze vannak nehezebb és 
könnyebb szakaszok. A szál-
lítások mérete általában 
ősszel a legerősebb. Nemcsak 
a nagy utasforgalmat, ha-
nem a megnövekedett teher-, 
szállítást is időben, ponto-
san kell lebonyolítani, ősz-
szel szállítják az év mező-

^ gazdasági terményeinek zö-
Hogy a kísérletek nem hozták m é t - s e z P l u s f „ f z e g é s z , é v i 
_ í • , . , „, rendszeres szállító munka-meg a kívánt eredményt, az b a n E z é r t 
nagyreszben az ország korlátolt 
anyagi, kisebb részben szemé-
lyi feltételek hiányára vezethe-
tők vissza. Továbbá arra, hogy 
nem küzdöttünk eléggé az el-
len a téves, de a szülők és a 
gimnáziumi tanulók tudatában 
kispolgári csökevényként mé-
lyen gyökerező felfogás ellen: 
a gimnáziumi érettségi csak 

Népünk elismeri és méltá- lalatok, mert erre van keret, 

az ősz! hónapokban 
nagyobb feladatokat 

munkabéralap viszont nincs. 
Nem terhelik a béralapot ezer 
forinttal, inkább kifizetnek 
három-négyezret álláspénz-
re. A malmok például csak 
júliusban 119 órára 1012 fo-
rintot fizettek, mert ők szom-
baton és vasárnap nem ra-
kodnak. A Szegedi Kender-
fonógyár 64 óráért 566 forin-
tot fizetett ki, hasonlóan a 
Délrost is több száz forintot, 
mert éjszaka nem rakodtat-
nak. Igaz, ez nem sok pénz 
ott, ahol milliókkal vergőd-
nek. De ha figyelembe vesz-
szük, hogy mindezt egy csen-
des hónap idején fizették, 
könnyen kiszámíthatjuk, 
hogy a csúcsforgalomban bi-
zonyára ezek a számok nö-
vekednek majd. Ha pedig 
összeadják az egész évi kifi-
zetett összeget az már tete-
mes pénzmennyiség lesz. 

Javítaniok kell vállala-
tainknak eddigi munkaszer-
vezéseiket. Igaz, sok megkö-
töttséggel birkóznak még, 
mert a bürokrácia ugyan-

tettek szert. Ugyanis Buda-
pesten gondoltak a Szeged 
környéki Sütőipari Vállalatra ni hajszát, ahol Kónya abba-
is. amikor a használt gépko- hagyta. Később azonban őt 

Eb_ csíkból a vállalat részére is is lefülelték, mert kiderült, 
utaltak ki. Kovács és Kónya hogv Kónva engedélyével a 
a használt kocsik közül is a vállalattól elvitt egv teher-
legjobbat akarták s ezért gépkocsi hátsó differenciál-

vetkeztetni. hogv Kovács kétezer forintot adták Czebe művet. A differenciál boly-
Józsefnek. a Mátyásföldi gatásával viszont az is kide-
Központi Honvédségi Telep- rült. hogv Besenyi két év 
hely polgári alkalmazottiá- alatt öt motorkerékpárt vá-
nak a legjobb használt ko- sárolt. amiket mások nevén 
csík ..előzsírozására''. Czebe szerepeltetve csereberélt, 
a tiltott ajándékozás tárgvát vagyis üzérkedett eb 
nyugodtan zsebretette, s egv- A minden hájjal megkent 
egv szép kocsit választott ki furfangos „kenyérsütősök". 
Kovács és Kónya ízlése sze- máfmint Kónva és Kovács 
rint. fiktív számlákat írattak Kor-

Később Kovács István már mos Lajos bádogos kisioaros-
az Élelmiszeripari Központ sal. Lovász Ferenc villany-
Gépjavító Vállalat szegedi szerelővel és Csizmár And-
kirendeltségénél tűnt fel. rásnéval. a Lengyel-féle gép-

másik zsebében megtakarít- ahol Juhász Lajos üzemve- műhelv üzemvezetőjével. Az 
zető segítségével egv ott ki- így szerzett számlákkal fe-
selejtezett esztergapadot po- dezték a Czebe Józsefnek is 
tom háromszáz forintért vá- kifizetett több ezer forintot, 
sárolt meg. A szerszámgépet természetesen a vállalat ter-
— itt-ott pár forintos ráköl- hére. 
téssel kipofozva — 11 ezer _ . _ „ , . . 
600 forintért adta aztán to- 0 DUIIOS IIZelmeKDen 
vább a Szeged környéki Sü-
tőipari Vállalatnak. Juhász természetesen Juhász Laios 
Lajos ugyanakkor tízezer fo- sem maradt el egv feihosszal 
rintot kért Kovácstól, ami- sem a szóban forgó kenyér-
ért kezére látszotta az esz- vállalati volt főemberek mö-
tergapadot. Látszólag Kovács £°tt. Juhász különböző könv-
ezen a bolton keveset kere- n v ű lánvok társaságában sű-
sett: csakhogy nem kellett őt rűn-sűrűn belesikoltott az ái-
félteni: sem a réven, sem a 
vámon 

hasson kétezret. Sajnos, elég 
sokszor könnyedón veszik 

a vasút figyelmeztetését, 
hogy sürgős a kirakodás. 
Vannak, akik azt mondják, 
rakja ki a vasút, mert így a 
kényszer kirakási díjat a bü-
rokrácia jóvoltából ismét 
könnyebben tudják elszá-
molni. 

Vajon mit szólnak mind-
ehhez a munkások? Biztosan 
felteszik majd a kérdést a 
termelési tanácskozásokon: 
Hogyan gazdálkodnak a ve-
zetők az állam, a munkás-
kollektíva pénzével. Joggal 
kérdezik már csak azért is, 
mert az év végén — a kocsi-
állásra — kifizetett pénz hiá-
nyozni fog a nyereségrésze-
sedésből. 

A vasút és a vállalatok kö-
zötti kapcsolat erősítése, a 
kirakodási munka jobb meg-
szervezése nemcsak az állam, 
a vasút, hanem az üzemi 
munkások „zsebbevágó- ér-
deke is. Serkentse ez az üze-

csak fogja kezüket. Ha más- mi vezetőket munkájuk meg-
kent nem, a józan egyszerű javítására, s az örökös vi-
számítás alapján érvelhetnek szálykodás helyett teremtsek 
felsőbb szerveik felé. Enged- meg a jó összműködést a 
jenek kifizetni munkabérben vasút és a szállító vállalatok 
ezer forintot, hogy a vállalat között. 

kell megoldaniok vasutasa-
inknak. Ebben a munkában 
nemcsak a vasutasokra, ha-
nem a szállíttató vállalatok-
ra, állami gazdaságokra, ter-
melöszövetkezőitekre is ko-

„ . , , , „ . moly feladatok hárulnak. El-szellemi, íróasztal melletti mun- s ő s o r b a n a v a g o n o k g y o r s 
kara kepesit, illetve jogosít! ki_ é s berakásával segíthetik 

Az oktoben ellenforradalmi a z őszi csúcsforgalom sikeres 
események azután rádöbbentet- lebonyolítását 
tek mindannyiónkat, hogy kö- A s z e g e d j igazgatóság t e„ 
zelebb kell hozni ifjusagunkat a r ü l e t é n h é t k ö zepén általá-
termelőmunkát végző munkás- b a n n a p 0 n t a 1400 kocsit r a k -
osztályhoz. Kapcsolatát cletsze- nak meg, hétfőn és szomba-
rűbbó kell tenni, hogy fiatalsá- ton ez a szám már 800-ra _ J H l 
gunk megismerje, ezáltal meg- csökken, vasárnap pedig már ben virágzik a Cereus Peru- Helfi Ignáccal a kolozsvári 
becsülje a fizikai munkát, s alig éri el az 500-at. Ilyen vianus, vagy ahogy legtöb- botanikus kertbe, s onnét 
akarjon kiművelt fejű, termelő- ingadozást csúcsforgalom ben ismerik: a Kossuth-kak- került később Szegedre. Az-
munkát végző szakmunkás len- idején nem bír el a kocsi- tusz. A Peruból származó óta sok viszontagságon ment 
ni! És ezáltal ne válhasson park, mert máris vannak növény nevét — ami perui keresztül, többször megsérült 
még egyszer eszközévé az ellen- olyan napok, amikor nem gyertyát jelent — onnét kap- megcsonkult. Sérüléseit 
forradaimi erők aljas céljainak, tudnak minden kocsiigényt ta, hogy nincsenek levelei, azonban az utóbbi években 
Ezt a célt tűzte ki maga elé az kielegtteni. Ezért van szük- vagy elágazó hajtásai, hanem kiheverte s most virágzik 
ipari-szakmai oktatást a gimná- seg az egyenletes rakodás egyenesen nő magasra, s leg- Virágja fehér szinü, tölcsér-

S Z E G E D E N VIRÁGZIK 
A „ KO S S U T H-KAKTUSZ" 

A Szegedi Tudományegye- Lajos küldte torinói szám-
tem újszegedi Füvészkertje- üzetéséből Magyarországra. 

nem v e s z t e t t , hanem nyert. 
Makón, a bizományi közre-
működésével egy 22 ezer fo-
rintot érő esztergapadot 12 
ezer forintra értékeltetett és 
vásárolt meg. A fényes üz-
letnek azonban befelegzett. 
mert a rendőrség megszima-
tolta a bűnös üzelmeket. 

A nyomozás megkezdése-
kor a bűnösök közt keletke-
zett riadalmat Kónya József 
igazgató úgy akarta lecsitíta-
tani. hogy a rendőrség által 
kihallgatott tanúk közül — 
akik a vállalatnál dolgoztak 
és terhelő vallomást tettek 
ellenük — többet elbocsátott, 
maid számos dolgozót megfé-
lemlített, nehogy ellene mer-

szakákba a vállalatnál sik-
kasztott pénzeken egy-egv 
víg mulatozás közben. ígv 
„támogatva" a vendéglátó-
ipart 

A díszes társaság bűnügyé-
ben befejeződött a rendőrsé-
gi nvomozás. s hamarosan a 
bírság ítélkezik felettük. 

— li—. 

200 ÜJ HALFAJTA 
A „Vityaz- nevű szovjet 

hajóval 70 szovjet tudós 
nyolc éve kutatásokat vé-
gez a Csendes-óceánon. 
Mostanáig 200 eddig nem 
ismert halfajtát és egyéb 
tengeri állatot fedeztek fel. 
A tudóscsoport egy tengeri 
szondát is bocsátott le 9600 
méter mélységbe, ami re-
kord eredmény. 

ziumban bevezetni kívánó mielőbbi megteremtésére. Ez 
, , , , , .. J'' vonatkozik nemcsak egy hét vaslat, melynek gyakorlat, meg- á U a g á b a r l i h a n e m m é f e g y 

valósítása történik meg a Ság-
vári Gimnázium két első osz-
tályában. A kísérleti osztály ta-
nulói az induló 9. osztály nö-
vendékeiből önkéntes jelentke-
zés alapján tevődik össze, a 
szülőkkel történt előzetes, min-
den részletkérdésre kiterjedő 
megbeszélés alapján. 

Az ezekbe az osztályokba je-
lentkező tanulóknak legfőbb 

napra is. Helyes lenne, ha 
éjjel-nappal rakodnának vál-
lalataink. Sokkal gyorsabban 
tudnák a MÁV rendelkezé-
sére bocsátani a vagonokat. 

Éjszaka nem szívesen 
rakodtatnak 

jobban a gyertyához hason-
lítható. Ezt az érdekes kak-
tuszt annak idején Kossuth 

szerű, s nagyon rövid életű, 
mindössze pár napig pompá-
zik. 

* » te %> 

Holdanként 250 
mázsa silókukorica 

a lápról 
A balatonnagybereki állami 

gazdaság több ezer holdas 

a vállalatok. Több helyen 
meg is mondják, hogy éj-

. szakai munkára nincs is bér- ~ = 
feladata a gimnaz.umi tanulma- a ] a p A z j i y e n vállalatoknál megjavított táptalaján igen 
nyaik lehető legjobb eredmeny- aztán, ha befut a szállít- jó termést ígérnek a takar-
nyel való elvégzése! mány, hiába küldenek értesí- mány- és az ipari növények. 

m 11. 4 év t é s t ' h o g y m i k o r á r * tolatják Különösen a silókukorica ho-
A z U Z e m e K D e n *latt ^ a v a 8° n t , n i n c s . aki ki- zott bőséges termést: holdan-

. be a vagont, nincs, am ki-
i -i • . , •• -n. mi . r a k j a . Inkább fizetik a kocsi-eltoltott körülbelül 1500 gya- á l l á s p é n z t T e h á t n e m a z 

korlati munkaóra csak akkor egyik zsebből fizetik ki a ke-jogosft az illetékes iparhatóság vesebbet, hanem a másikból 
előtti szakmunkás-vizsga letéte- a t ö b b e t A kocsiálláspénz 
lére, ha a gimnáziumi tanuló u gyanis jóval többe kerül, 
4 éven át becsületesen felkészül m int a kirakási díjtöbblet 

éjszaka vagy ünnepnap vég-

ként 260 mázsát, de nem egy 
tábláról 300 mázsát takaríta-
nak be, összesen 2500 vagon 
termésre számítanak, ami 
másfél évre fedezi a gazda-
ság silókukorica szükségletét. 
A termés egy részét az állandó 

Győzött a Symphonia ! 

Természetesen a kísérleti osz- z ett munkáért. Mégis ezt s i l ó k megtöltése után palánk-
tályba járó gimnáziumi tanú- kedvelik egyes szegedi vál- silókban tartósítják. 

N ö v e k s z i k 
a K S T - k s z á m a 

A múlt év októberéig a 
gyárakban, a hivatalokban és a 
vállalatoknál országosan 2200 
KST-t alakítottak a dolgozók. 
Az ellenforradalom után 330-
ra csökkent. Ma már számuk 
1800, s ezekiben havonta mint-
egy 150 000 dolgozó gyűjti 
rendszeresen pénzét. Vidéken, 
Csongrád megyében található a 
legtöbb, 150 KST, s ezekben 
több, mint 10 000 tag takarítja 
meg pénzét. Borsod megyében 
74 takarék működik 7600 tag-
gal 

Augusztus 20-ra került a trafikokba a dohányosok régi kedvence: 
a Symphonia. A Lágymányosi Dohánygyár 60 millió darabot gyár-
tott a régi minőségben. A Symphonia győzött, s most újabb nagy-
mennyiségű tétel kerül piacra. Képünkön az új cigaretta csomago, 

lása folyik. 
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H a délután a Népstadionban: 
Bp. Vasas ~ SZEAC 

A SZEAC NB l-es labdarúgó csapata ma délután 
Budapesten a Népstadionban a Bp, Vasas együttesével 
játszik újabb bajnoki küzdelmet. A mérkőzés talán még 
nagyobb erőpróba elé állítja a csapatot, mint a múlt há-
tún az MTK elleni küzdelem. A csapat tegnap délután 
autóbusszal utazott a fővárosba. A Játékosok bizakodó 
hangulatban indultak útnak. 

Polyvás felépült sérüléséből, s úgy néz ki, hogy az 
Időközben ugyancsalt megsérült Nemes is vállalni tudja 
s játékot. Ebben az esetben a ma délutáni összeállítás 
előreláthatólag a következő lesz: Hódy — Bénák, Portörő, 
Vass — Baráth, Zallár — Polyvás, Rábay, Hajós, Gi-
licz, Nemes. 

A fővárosban sorrakerülő mai mérkőzésről lapunk hol-
napi számában részletes tudósításban számolunk be. 

Hétvégi sportműsor 
SZOMBAT 

Labdarúgás 
SZAK-pálya, 4 órakor: 

Szegedi Építők—Szegedi Tex-
til, tartalékbajnoki, Pintér I. 
(Selmeczi, Bacsa). 

Juta-pálya, 5 órakor: Juta-
árugyár—Újszeged, tartalék-
bajnoki, Harmati (Bálint, 
Rácz József). , 

Atlétika • 
Szombaton délután 4 órai 

kezdettel megkezdődik a 
hadseregbajnoki délkörzeti 
atlétikai verseny. A verse-
nyen a déli körzet egyes cso-
portjainak legjobbjai talál-
koznak egymással. 

VASÁRNAP 
Labdarúgás 

SZVSE-púlya, fél 2 órakor: 
SZVSE II.—Sóndorfalva, II. 

oszt. Bokor (Széli, Pintér). 
Fél 4 órakor: SZVSE—H. 
Textil, Ifjúsági, Somogyi (Áb-
rahám, Kovács). 5 órakor: 
Szegcdi VSE—Kecskeméti 
Dózsa, NB II, Hodroga. 

Dózsa-pálya, fél 9 órakor: 
Szegcdi Spartacus-Vasas— 
Nagylak, ifjúsági bajnoki, 
Rácz József (Gazdagh, Pin-
tér K.). Fél 11 órakor: Sze-
gedi Spartacus-Vasas—Nagy-
lak, NB III, Pengő (Somogyi, 
Acs). 

Szőreg, fél 10 órakor: Sző-
reg—Móraváros, tartalék-
bajnoki, Hörömpő (Szász), 3 
órakor: Szőreg—Szegedi Épí-
tők, Ifjúsági bajnoki, Hor-
váth P. (Bandur), S órakor: 
Szőreg—Szegedi Építők, NB 
III, Salánki (Bandur, Hor-
váth P.). 

Juta-pálya, 8 órakor: Juta— 
Sz. Dózsa, ifjúsági bajnoki, 

Farkas (Vadas, Ábrahám), 
10 órakor: Juta—Sz. Dózsa, I. 
osztály, Tárkány (Sári, Va-
das). 

Szabadság tér, 3 órakor: 
Alsóvárosi MAV—Sz. Textil, 
ifjúsági, Kuhn (Ungi), 5 óra-
kor: Alsóvárosi MÁV—Sz. 
Textil, I. oszt Tárkány (Sá-
ri, Vadas). 

Dcszk, 3 órakor: Deszk— 
Móraváros, ifjúsági, Molnár 
J. (Vida), háromnegyed 5 óra-
kor: Deszk—Móra város, I. 
oszt. Mészáros (Vida, Mol-
nár J.). 

Kistelek, 3 órakor: Kiste-
lek—Sz. Postás, ifjúsági, 
Zsarkó (ökrös), 5 órakor: 
Kistelek—Sz. Postás, I. oszt. 
Szeghő (ökrös, Zsarkó), 

SZEAC külső pálya, fél 9 
órakor: Gőzfűrész—Bőrösök, 
II. oszt. Hurguly (Kasza, Ko-
vács). 

üllés, 4 órakor: Üllés— 
Pusztamérges, II. oszt Gém. 

Cjszcntiván, 5 órakor: Üj-
szentiván—Kübekháza, II. 
oszt. Király I. (Gazdagh). 

Mórahalom, fél 5 órakor: 

VASÁRNAP KEZDŐDIK AZ 
BAJNO 

Vasárnap megkezdődik a 
férfi és női NB Il-es röplabda-
bajnokság. Ebben vidékünk-
ről a Szegedi Textiles, a 
Szegedi Építők és a Szőregi 
Rákóczi női csapattal, míg a 
Szegedi VSE férficsanattal 
vesz részt. Az első fordulóban 
csak a Textiles játszik ideha-
za, az újszegedi ligetben lévő 
pályán a Nyíregyházi Építők 
lesz az ellenfele. A mérkőzés 
de. 9 órakor kezdődik. A Tex-

Mórahalom—Algyő, IL oszt. 
Fórián (Hegedűs). 

Kerékpár 
'A Délkerületi Kerékpáros 

Szövetség vasárnap reggel 7 
órai kezdettel rendezi meg 
Szegeden az 1957. évi 200 ki-
lométeres hosszútévű ország-
úti kerékpáros bajnokságot a 
szeged—budapesti ország-
úton. A rajt és cél Szegeden, 
a tűzoltó-laktanya előtt lesz 
reggel 7 órakor, illetve 12 és 
1 óra körül. • 

Teke 
Sz. Postás—Bp. Űtépítők, 

NB l-es férfimérkőzés. Pos-
tás pálya, fél 2. SZAK-Ma-
kól Vasas NB Il-es férfimér-
kőzés, SZAK-pálya, reggel -8. 

Atlétika 
A hadseregbajnoki délkör-

zeti atlétikai verseny máso-
dik napja, SZEAC-pálya, 4 
órai kezdettel. 

Kosárlabda 
Barátságos férfimérkőzés a 

Rókusi tornacsarnokban dél-
előtt 10 órai kezdettel: Bajai 
Építők—SZEAC. 

Röplabda 
Szegedi Textiles—Nyíregy-

házi Építők, NB Il-es női röp-
labdamérkőzés, újszegedi li-
geti pálya, 9 őra. 

NB II-ES RÖPLAPDA-
KSÁG 

tiles a tavaszi félfordulós baj-
nokságban a 2.. Nyíregyháza 
pedig a 4. helyen végzett, s 
így a hazai pályán a szegedi 
csapat az esélyes. A többi 
csapat mérkőzése: a Szegedi 
Építők Nyíregyházára utazik 
az NYKISE-hez, a Szőreg B.-
pesten játszik az OTEX-szel. 
míg az SZVSE férficsaoatá-
nak Abonyban az Abonyi 
Olajbányász lesz az ellenfele. 

Csongrád megye atlétikája 
az élvonalban 

Augusztus 24—25-én rendez-
ték meg Pécsett az oraz&goe vis 
déld atlétikai bajnokságokat, 
melyen • fővárosi versenyző-
kön kívül az egész ország él-
vonalbeli atlétái adtak egymás-
nak találkozót. A magyar atlé-
tika utánpótlását mindig a vi-
déki őserő gazdag televényéből 
merítette. Nem kétséges, hogy e 
seregszemle tapasztalatai alap-
ján hozzávetőlegesen a távoli 
jövőt is lemérhotjtik és pontos 
helyzetképet kaphatunk a jelen-
legi erőviszonyokról. 

Az ország 19 megyéje közül 
a fér/i versenyszámokban tizen-
két atlétánk, nevezetesen Bár-
kányi 800 és 1500 méteren, 
Sárkány a rúdugrásban három 
első. Gyarmati 400 méteren, 
Rózsa 10000 méteren és Nagy 
Emő a rúdugrásban három má-
sodik; Trényi a kalapácsvetés-
ben egy harmadik, Perjési a 
magasugrásban egy negyedik, 
Pelle 100 méteren, Temesvárja 
20 km-es gyaloglásban, Katona 
dr. a kalapácsvetésben és Török 
a gerelyhajítAsban négy ötödik, 
míg Takács a magasugrásban 
és Török a súlylökésben két 
hatodik helyezésével Csongrád 
megye 53 pontot szerezvén az 
első helyre került, Győr és 
Borsod megyék előtt 

A női számokban Kissnének 
a diszkoszvetésben elért egyet-
len hatodik helyezésével me-
gyénk 1 pontot szerzett és a ti-
zenhetedik helyre került. Tehát 
amig férfi atlétikánk megyei 
vonalon élső az országban, ad-
dig női síkon az utolsó helye-
ken kullog. A kiegyensúlyozott-
ság mintaképe Győr megye, 
amely úgy a férfi, mint a női 
versenyszámokban egyformán a 
második lielycn áll Megközelí-
tően jók e tekintetben Békés, 
Veszprém, Fejér és Ilojdú me-
gyék. A férfi és a női verseny-

számokban elért helyezéseket 
egybevetve Csongrád megye az 
összesített pontversenyben vég-
eredményben 54 ponttal a ne-
gyedik helyre került Győr 79; 
Borsod 64 és Baranya 57 pont-
ja után.-

Megyénk ezen kiegyensúlyo-
zatlan erőviszonyok mellett is 
az élvonalban van ét az előb-
biekből kitűnőleg a megoldásra 
váró feladatok is kézenfekvők. 

Tudatosítani kell széles kör-
ben, hogy az atlétika az összes 
sportok alapja és egy atlétikai 
felkészültséggel rendelkező ifjú 
a sport bérmelv területén érté-
ket képvisel. Ebből kifolyólag 
fel kell fejlesztenünk női atléti-
kánk színvonalát 

A Csongrád megyei Atlétikai 
Alszövetségnek mozgósítani kell 
az egyesületeket, az Edzők Tes-
tületét, míg oz utánpótlás biz-
tosítása tekintetében kedvező 
megoldásokat kell kezdeményez-
nie a tanácsokon keresztül a 
közép- és általános iskoláknál, 
hogy ennek következtében női 
atlétikánk is megerősödve el-
kerüljön az utolsó helyekről. A 
kezdet nehéz lesz. A sikerek 
nem fognak máról holnapra je-
lentkezni. A fáradozás azon-
ban nem lesz hiábavaló, mert 
ezen keresztül el fogjuk érni, 
hogy megyénk atlétikája nem-
csak az élvonalban lesz, hanem 
annak biztos legjobbjaként » 
megyék versenyében első az 
országban; 

Dr. Monostori Tibor 

KERÉKPÁR 
200 km-es országúti területi 
kerékpáros-bajnokság Szeged 
—Lajozsmizse—Szeged közöt-
ti távon, rajt és befutás a 
Szegedi Lemezgyár előtt 7 
órakor, illetve fél 1 tájban. 

ZTTTTTTTTTS 

RÁDIÓ-
MŰSOR 

1957. szeptember 2-től 
szeptember 8-lg 

ÁLLANDÓ 
MŰSORSZÁMOK: 

Kossnth-rádló: 4.75: 
Hirek, idő járás Jelen lés. 
5.00: Falurádió. 6.30: 
Színházak és mozik mű-
sora. 6.59: Időjelzés. 
7.00: Hírek, Idő járás je-
lentés. 7.45: Naptár. 7.59: 
Időjelzés. 8.00: Műsoris-
mertetés, időjárásjelen-
lés. 8.08: Technikai szü-
net. 10.00: Hírek, lap-
szemle, időjárásjelentés. 
11,57: Technikai szünet. 
12.00: Déli harangszó, hí-
rek, időjárásjelentcs. 
16.00: Hírek, időjárásje-
ientés. 18.00: Hírek, ldö-
járás-jclcntés. 20.00: Esti 
Krónika, időjárásjclcn-
tés. 20.20: Jóéjszakát 
gyerekek. 22.00: Hírek, 
időjárásjelentés. 24.00: 
Hirek, időjárásjelcntés. 
0.30: Himnusz. 

Petőfi-rádió: 6.35: Tor-
na. 7.10: Falurádió. 8.00: 
Műsorzárás. 14.00: Hi-
rek. Időjárásjelentés és 
vízállásjelentés. 19.00: 
Hírek, időjárásjelcntés 
21.00: Hírek. 23.00: Mű-
sorzárás. 

Szeptember 2, hétfő. 

Kossuth-rádió: 8.10: Reg-
geli hangverseny. — 9.00: A 
hinta. Elbeszélés. — 9.20: 
Filmzene. — 9.40: Régi mu-
zsika. — 10.10: Óvodások mű-
sora. — 10.30: Pesti paprika. 
— 12.10: Népi muzsika. — 
13.00: Lányok, asszonyok. . . 
— 13.10: Heti zenés kalendá-
rium. — 14.20: Hétfőtől hét-
főig. — 14.30: Üttörő-híradó. 
— 14.50: A Gyermekrádió 
műsora. — 15.30: Válaszo-
lunk hallgatóinknak. —15.40: 
Operettrészletek. — 16.10: 
Kamarazene. — 16.40: A 
rendőr. Gábor Andor elbe-
szélése. — 16.30: Fúvószene. 
— 17.15: Ifjúsági őrjárat. — 
17.30: Tánczene. — 18.10: 
Legújabb aiándéklemezeink-

ből. — 19.00: Zenés irodal/to 
műsor. — 19.40: Sporthíradó. 
— 20.20: Híres prímások. — 
21.05: Mindennapi kenye-
rünkért . . . — 21.10: írjunk 
együtt. — 21.30: A Bolftár Ze-
nei Hét megnyitó hangverse-
nye. — 23.00: Tánczene. — 
0.10: Verbunkosok. 

Petőfi-ridló: 14.20: Tarka 
muzsika. — 15.00: Zenekari 
hangverseny. — 16.00: Népek 
zenéje. — 16.25: Riporter-
szemmel a világ körül. — 
16.40: Tánczene. <— 17.22: 
Petri Endre zongorázik. — 
17.45: Versek. — 18.00: Liszt 
Ferenc két Faust kompozí-
ciója. — 19.05: Az Ifjúsági 
Rádió nyelvtanfolyama. — 
19.15: Népdalok. — 2000: 
Legszebb Verdi lemezeinkből. 
— 21.05: Hanglemezek. — 
21.40: Köztársaság helyett is-
mét császárság. Előadás. — 
22.00: Operett-est. 

Szeptember 3, kedd. 

Kossuth-rádió: 8.12: Népi 
zene. — 8.40: Indulók és da-
lok. — 9.00: A Gyermekrádió 
műsora. — 9.20: Van Vili ka-
landjai. — 9.40 Dalok az is-
koláról. — 10.10: Tanternibk 
és tanszerek. — 10.20: Szim-
fonikus táncok. — 11.00: A 
csendháborító. — 11.20: Aján-
dékműsor. — 12.10: Könnyű 
melódiák. — 13.00: Panasz. 
Elbeszélés. — 13.25: Opera-
részlétek. — 14.15: Szórakoz-
tató zene. — 14.40: Fényszó-
ró. — 15.00: Fiatalok sakkis-
kolája. — 15.10: Népi zene. 
— 16.10: A Gyermekrádió 
műsora. — 16.50: Venezuelai 
zene. — 17.05: Operettek. — 
17.15: A tanácstag beszámoló-
ja után. — 17.30: Szív küldi 
szívnek szívesen. — 18.10: 
Fred Frehberg énekel. — 
18.45: A Rádió ipari rovata 
jelenti. — 19.00: Hangleme-
zek. — 19.10: Közvetítés a 
Nemzeti Színházból: Vérnász. 
Színmű három felvonásban. 
— 22.20: Tánczene. — 23.08: 
Közvetítés a Győri és Pécsi 
Zenei Hetekről. 

Petőfi-rádió: 14.20: Schu-
bert: Téli utazás. — 15.00: 
Brahms: c-moll vonósnégyes. 
— 15.34: Akit szeret a fehér-
nép . . . — 15.44: Nemzetközi 
kérdések. — 15.54: Operett-
részletek. — 16.43: Csihajda. 
Részletek Madarász Emil el-
beszélő költeményéből. — 
17.00: Jeannette MacDonald 
énekel. — 17.30: A Rádió 
nyári szabadegyeteme. — 
18.00: Fúvószene. — 18.30: 
Kamarazene. — 19 05; Az If-

júsági Rádió nyelvtanfolya-
ma. — 19.15: Népi zene. — 
18.45: Közgazdasági lapszem-
le. — 20.00: Horváth Jenó 
zongorázik. — 20.20: Törté-
nelmi képek. — 20.40: A Va-
kok "Hcméros* kórusa éne-
kel. — 21.03: Tánczene. — 
22.00: Bolgár Zer.ei Hét. — 
22.38: Burka Sándor tároga-
tózik. 

Szeptember 4, szerda. 
T 

Kossuth-rádió: 8.10: Opc-
rnrészletek. — 9.00: A Rádió 
nyári szabadegyeteme. — 
9.30: Népek dalai. — 10.10: A 
Gyermekrádió műsora. — 
10.30: Kamarazene. — 11.00: 
Fél óra háromnegyed ütem-
ben. — 11.30: Régi forradalmi 
dalok. — 12.10: Tánczene. — 
13.00: Lányok, asszonyok. . . 
— 13.10: Operetthangverseny. 
— 14.00: Rácz Béla szerze-
ményeiből. — 14.45: A Gyer-
mekrádió rejtvényműsora. — 
15.05: Ifjúsági műsor. — 
15.30: Válaszolunk hallgató-
inknak. — 15.45: Kurt Eich-
ler együttese játszik. —18.10: 
Szív küldi szívnek szívesen,.. 
— 17.00: Veszélyben volt a 
gyár. — 17.15: Századunk 
zeneművészete. — 18.10: Lena 
Horné és Frank Sinatra éne-
kel. — 18.45: Ahogy a mér-
nök látja. — 19.00: Mozart: 
Esz-dur divertimento. — 
19.43: Könnyű zene. — 20.20: 
Szép Hawai. Ken Griffin or-
gonál. — 20.30: Mérleg. If-
júsági rádiójáték. — 21.43: 
Zenei műsor. —• 22.20: Sport-
hírek. — 22.25: Közvetítés 
Lipcséből. — 0.10: Tánczene. 

Petőfi-rádió: 14.20: Az Ifjú-
sági Rádió műsora. — 14.40: 
Zenekari hangverseny. — 
15.45: Vidéki stúdiónk jelent-
kezik. — 16.00:. Könnyű da-
lok. — 16.30: Operakórusok. 
— 16.50: Heine szatirikus ver-
seiből. — 17.05: Ajándékmű-
sor. — 18.10: A Gyermekrá-
dió műsora. — 18.20: Bartók 
és a bolgár népzene. — 19.05: 
Az Ifjúsági Rádió nyelvtan-
folyama. — 19 15: Fúvóshang-
verseny. — 19.45: Sporthír-
adó. — 20.00: Mozaikok a lon-
doni Opera történetéből. — 
21.05: Magyar nóták. — 21.50: 
Törökszentmiklósi lakoda-
lom. — 22.00: Bolgár Zenei 
Hét. — 22.30: Tánczene. 

j 
Szeptember 5, csütörtök. 

Kossuth-rádió: 8.10: Vidám 
ritmusok. — 8.40: Kórusok. 
— 9.00 Édes anyanyelvünk. 

— 9.05: A Gyermekráclló mű-
sora. — 9.25: Ajándékműsor. 
— 10.10: Zenekari hangver-
seny. — 10.50: Lanner: Ro-
mantikusok — keringő. — 
11.00: A csendháborító. — 
11.20: Népdalok. — 12.10: 
Operarészietek. — 13.ÖÖ: Ok-
tóber. Elbeszélés. — 13.15: 
Könnyű zene. — 14.00: Ludas 
Matyi. Fazekas Mihály elbe-
szélő költeménye. — 14.40: 
Kórusok. — 15.20: Ifjúsági 
műsor. — 16.10: Mezei cso-
kor. — 17.00: Seft Elek. Pászt 
Róbert frása. — 17.10: Hang-
verseny, hallgatóink kívánsá-
ga szerint. — 18.10: Bolgár 
tánczene. — 18.45: Az ígéret 
földje és a valóság. — 19.00: 
Alfréd Cortot Chopin-etűdö-
ket zongorázik. — 19.15: Ver-
di: Traviata. Opera három 
felvonásban. — 22.20: Sport-
hírek. — 22.25: Tánczene. — 
23.05: Kamarazene. — 0.10: 
Éji zene. 

Pctőfl-rádló: 14.20: Mai 
operákból. — 1150: Fúvós-
indulók. — 15.10: Pillantás a 
nagyvilágba. — 15.20: Tánc-
zene. — 15.55: Zenekari hang-
verseny. — 16.20: Hogyan 
könnyítsük meg gyermeke-
ink tanulását. — 16.40: Hang-
verseny gyermekeknek. — 
17.10: Egy hír a mikroszkóp 
alatt. — 17.25: Operett- és 
filmzene. — 18.10: Kuruc da-
lok. — 18.20: Válaszolunk 
hallgatóinknak. — 18.30: Fe-
gyin: Regényrészlet. — 19.05: 
Az Ifjúsági Rádió nyelvtan-
folyama. — 19.15: Népdalok. 
— 19.45: Sporthíradó. — 
20.00: Gershwin-est. — 21.05: 
Kovács Andor magvar nótá-
kat gitározik. — 21.15: A jö-
vő tápanvagai. — 21.25: Dal-
est. — 22.05: Népi zene. — 
22.20: A világirodalom hu-
mora. 

Szeptember 6, péntek. 

Kossuth-rádió: 8.10: Rész-
letek a Boci-boci tarka c. dal-
játékból. — 8.50: Népdalok. 
— 9.10: Zenekari hangver-
seny. — 10.10: Óvodások mű-
sora. 10.30: Fűvószene. — 
11.00: Négy év múlva. Elbe-
szélés. —11.30: Sopronyi Má-
ria zongorázik. — 12.10: 
Tánczene. — 13.00: A belter-
jes gazdálkodás útján. — 
13.15: Színes népi muzsika. — 
14.00: Üttörő-híradó. — 14.20: 
Nyitányok és közzenék. — 
15.00: A Gyermekrádió mű-
sora. — 15.40: Hangszerszó-
lók. — 16.10: Könnyű zene. 
— 16.50: Múzeumi séta. — 

17.00: Szív küldi szívnek szí-
v e s e n . . . — 18.10: Tánczene. 
— 18.40: Az Ifjúság fóruma. 
— 19.00: Én gyújtottam a 
lámpát Blaháné öltözőjében. 
— 20.20: Pókháló. Vidám 
zenés rádiójáték. — 21.46: 
Sporthíradó. — 22.20: Szimfo-
nikus zene. — 23.32: Szól a 
szerenád. — 0.10: Hindemith: 
Klarin'ét-quartett. 

Petüfl-rádió: 14.20: Ope-
rettrészletek. — 15.00: Zene-
kari hangverseny. — 15.40: 
Versek. — 16.00: Verbunko-
sok. — 16.30: Ifjúsági műsor. 
— 17.00: Zenekari hangver-
seny. — 18.10: Operarészle-
tek. — 19.05: Bolgár Zenei 
Hét. — 19.45: Zenei anekdo-
ták. — 20.00: Kórusművek. — 
20.20: Heti hangversenyka-
lauz. — 21.05: Szórakoztató 
muzsika. — 21.20: Külpoliti-
kai kérdésekre válaszolunk. 
— 21.30: Közvetítés a kispesti 
Gödör-étterembŐh — 22.00: 
Tánczene. 

Szeptember 7, szombat. 
Kossuth-rádió: 8.10: Zene-

kari hangverseny. — 9.00: 
Cttörő-híradó. — 9.20: A 
Gyermekrádió műsora. — 
9.40: Jurij Kazakov bajáno-
zik. — 10.10: A Rádió ope-
rettjeiből. — 11.00: A csend-
háborító. — 11.20: A Zene-
művészeti Főiskola hallgatói-
nak hangversenye. — 12.10: 
Magyar nóták. — 13.00: Mi 
van a könyvesboltokban? — 
13.10: Operarészletek. — 
14.20: A Gyermekrádió mű-
sora. — 14.40: Szív küldi szív-
nek szívesen. — 15.25: Kóru-
saink életéből. — 15.45: Vi-
lággazdasági negyedóra. — 
16.15: Zenés hétvége. — 
17.40: Hogyan mondjunk ver-
set. — 18.10: A mikrofon 
előtt: Németh Anna. —18.45: 
Riportműsor. — 19.00: Zenei 
műsor. — 19.10: Móricz Zsig-
mond emlékezete. — 20.25: A 
győzteseké a szó! — 21.30: 
Zenei műsor. — 21.40: Sport-
híradó. — 22.15: Hangleme-
z e k 

Pctőfl-rádló: 14.20: Népek 
zenéje. — 15.00: Weiner: 
g-moll vonóstrió. — 15.25: 
Időszerű tanácsadók szoba-
növénykedvelőknek. 15.30: A 
köpenicki kapitány. Rádió-
játék. — 16.52: Fúvószene. — 
17.00: Az északi l o v a g . . . — 
17.40: Válaszolunk hallgató-
inknak. — 17.50: Könnyű ze-
ne. — 18.20. Lányok, asszo-
n y o k . , . — 18.40: Tiszay 
Magda énekel. — 19.03: Tánc-
zene. — 19.40: Turisztograí: 

Tihany. — 20.00: Az opera 
mindenkié. — 21.05: Bolgár 
Zenei Hét. — 21.35: Szimfo-
nikus hangverseny. 

Szeptember 8, vasárnap 

Kossuth-rádió: 8.10: Min-
dennapi kenyerünkért . . . — 
8.20: Népdalcsokor. — 8.55: 
Édes anyanyelvünk. — 9.00: 
Figyeljük a zenét! — 10.00: 
Vasárnapi vers. — 10.10: If-
júsági vllághíradó. — 10.50: 
Névnapi köszöntő Máriák kí-
vánságára. — 11.00: Magyar 
tájak — Kisalföld. — 11.30: 
Térzene. — 12.15: Jó ebédhez 
szól a nóta. — 12.50: Hétvégi 
jegyzetek. — 13.00: Szív küldi 
szívnek szívesen. — 13.30: 
Rádiólexikon. — 14 00: Köny-
nyfl melódiák. — 14.35: A 
Magyar Állami Hangverseny-
zenekar Mozart-hangverse-
nye. — 15.35: Hét nap a kül-
politikában. — 15.50: Nin-
csen szebb a matyó lánynál. 
— 16.20: Petőfi Sándor és 
Szendrey Júlia házassága. — 
16.40: Schumann: Gyermek-
jelenetek. — 17.10: Operett-
részletek. — 17.50: Zenei mű-
sor. — 18.10: Kincses Kalen-
dárium. — 19.00: Tánczene. 
— 20.10: Emberek között . . . 
Boldizsár Iván tollrajzai. — 
20.18: Az 1002. éjszaka. Hel-
tai Jenő mesejátékának rá-
dióváltozata. — 22.10: A va-
sárnap sportja. — 22.30: Nép-
szerű melódiák. — 23.00: 
Carl Orff: Catulli Carmina. 
— 23.40: Éji zene. — 0.10: 
Népzene. 

Petőfi-rádió: 8.00: Orgona-
muzsika. — 9.00: Könnyű 
dalok. — 9.30: A Gyermek-
rádió műsora. — 10.10: Szív 
küldi szívnek szívesen. — 
11.15: Valahol már találkoz-
tunk. — 11.35: Szimfonikus 
hangverseny. — 12.35: Bol-
gár asszonyok. Elbeszélés. — 
13.00: Művészlemezek. — 
14.15: A Gyermekrádió mű-
sora. — 14.55: Népi zene. — 
15.15: Szórakoztató zenekari 
muzsika. — 16.00: Bolgár Ze-
nei Hét. — 16.20: Tánczene. 
— 17.00: Kilátó. — 18.00: 
Nagy versenyművek — nagv 
előadóművészek. — 19.15: 
Magvar nóták. — 20.00: Csaj-
kovszkij: a-moll trio. — 
21.10: Fred Dittrich: Concer-
tino zongorára és fúvószene-
karra. — 21.30: Tánczene. — 
22.30: A kanyargó Tisza part-
ján. ' 

(A Magyar Rádió a mű-
sorvnltoztatás jogát fenn-
tartja.) 
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MELYIK A JOBB: 
A S Z E G E D I V A G Y A F A L U S I ? 

LISZTES RIPORT A MALOM ELÖL 

OtthOllt kapott a dorozsmai zeneiskola 
Beszélgetés a falusi zeneoktatás helyzetéről — két zene-

• tanárral 
Messze vsn a vízimalom, 

indulni kell frlia hajnalon. 
Délfelé Jár, míg odaér 

búzával a rakott székár. 
Dúzáa szekér legtetején 

mentem volna szívesen én. 
fc(lesanyám simogatta 

lágy hajacskám: 
h t m bocsátlak klatiacskám. 

Hej, de régen iá volt a«, 
amikor Gyulai megírta ezt a 
kis verset. Azóta már az 
utolsó vízimalom nagy lapá-
tos kereke is elporladt, vagy 
ögy megnyagdult, hogy csak 
& néprajzosok és a régészek 
becsülik valamire. 

A mai modem Időkben már 
senkinek sem jutna eszébe, 
hogy vízimalomban, szélma-
lomban őröltesse a búzáját. 
A vásznas vitorlákat, lapátos 
kerekeket óriás gőzturbinák, 
villanymotorok helyettesítik 
már hosszú idő óta. De azért 
a régi szokások élnek még 
ma ls. Vége van a cséplés-
nek, a kukoricának viszont 
érni kell még, s az "augusz-
tusi kiskarácsonyt* hogyan 
is lehetne jobban hasznosí-
tani, mint malomba járni. 

Bár ma már szinte minden 
faluban van hengermalom, 
gőzmalom, vagy legalább is 
liszt-eseretelep, ahova a vá-
rosi nagy lisztgyárakból hord-
ják ki a kész kenyérnek va-
lót. Ezekre a helyekre azon-
ban nem szívesen járnak az 
emberek. Azt mondják, azért, 
mert 

otthon nem adnak 
olyan jó rlil«Mtöt", 

mint a városban. A teljes 
igazság ismeretében viszont 
úgy érzi az emberfia, hogy 
mostanában azért áll már 
virradatkor is 80—60 kocsi a 
szegedi Alföldi-malom előtt, 
mert a gazdák megszokták 
ezt. 

Ha ma is élne Gyulai Pál, 
az idézett vers költője, ak-
kor verse első sorét biztosan 
így módosítaná: indulni kell 
esthajnalon. Mert bizony a 
Szeged vidéki gazdák est-
hajnalon indulnak, hogy friss 
hajnalra már odaérjenek 
Szeged-Alsóvárosra, a Ma-
lomipari Egyesülés Szabad-
sajtó utcai nagy gőzmalmá-

hoz. Mire a Nap feljön, a 
Szabadsajtó utca végig, a 
Pásztor utca egy Jó dara-
bon megtelik kocsikkal. A 
friss hajnalon ébredők gyak-
ran már csak a temető mel-
lett foglalhatnak helyet. S 
bizony csak estefelé fordít-
hatják hazafelé a szekereik 
rúdját. 

A malomipari munkások 
szinte emberfeletti erővel 
dolgoznak most. Annyi lisz-
tet tesznek zsákba naponta, 
hogy a jó öreg vízi- meg 
szélmolnároknak két égisz 
esztendőre ls sok lett volna. 
Reggelente, amikor először 
feszülnek meg a nagy lend-
kerék hajtókötelel, már 300— 
400 mázsa búza áll ott a ko-
csikon a malom előtt. Hat-
száz mázsányit pedig teher-
gépkocsik hordanak oda dé-
lig, Ebből a budapesti ke-
nyérgyárak kapják a finom-
lisztet. Amit nem győznek 
megőrölhi, természetesen rak-
tárba kerül, de azért 

mindennap lepereg 
5—6 vagonnyi 

liszt az idegesen reszkető Szi-
tákon. Kilencszáz, ezer mázsa 
búza behordását, cserélését 
összesen csak hat ember 
végzi. Estére kelve bizony 
alaposan elfáradnak. A mos-
tani tempót szemlélve nem 
ártana még egy műszakot 
beállítani, azonban nem éri 
meg. mert mire munkába 
állna a műszak, vége lenne a 
szezohnak, mert ez leginkább 
csak addig tart, mint ftz 
augusztusi "kiskarácsony*. 

Nagyon figyelemre méltó 
és dicséretes az a rend, fe-
gyelem, mely a malom előtt 
sorakozó, nem ritkán síáznál 
is több ember körében ural-
kodik. Mindennap más arcok 
vannak itt. A rend azonban 
mindig a régi. A szekerek ka-
tonás sorokban állnak egy-
más után, senki sem tolak-
szik. Csak a városi bicikli-
sekre haragszanak, akik 
most még ha van is lovuk, 
akkor sem fogják be, inkább 
zsákonként, biciklivel tolják 
el a gabonát a malomba, s 

Még augusztus, de mér szeptember is... 
ÜGY LÁTSZIK, vége a 

szép, meleg napoknak. Nem 
ájuldozunk már a negyven 
fokos melegtől, pedig jó Vol-
na. Akárhogy tiltakozunk, itt 
az ősz Másodikán kezdődik 
az új tanév, a papírboltok 
diákokkal vannak tele, füze-
tet, könyvet, ceruzát, csoma-
golópapírt vásárolnak. Érde-
kes ifjú társaság van itt a 
boltban. Egy sötétkék nadrá-
gos kisfiú csak két kezét 
tudja felnyújtani a pultig és 
az elárusitónőnek egész át 
kell hajolni, hogy kezébe 
tudja adni a számtan- és vo-
nalasfüzetet. Most megy el-
ső osztályba, nagyon kicsi 
még. Mellette tizenhat éves, 
lófarok-frizurás leány áll, ő 
a könyvek mellé egy emlék-
könyvet is kér. Már nagy 
leány, harmadik gimnazista. 
Mindenki lázasan készül az 
új tanévre. A szünet újra 

f széppé, érdekessé tette az 
iskolát. A diákok várják az 
évnyitót, ahol újra Összetalál-

kozik az osztály. Mindenki 
türelmetlen a vágytól, hogy 
elmondhassa nyári élményeit. 
Azt, hogy milyen volt a Bala-
ton, a Mátra, hogy jó volt a 
nagymamánál a tanyán, 
ahol a gyerekek etették a te-
henet. 

MINDENKI ápolgat magá-
ban egy kedves élményt, 
amit csak az osztály tud iga-
zán értékelni. Jó és rossz 
diákok véleménye egyformán 
az, hogy egy kicsit mégis hi-
ányzott az iskola. S igy egy-
forma izgalommal indulnak 
másodlkán, hogy új tanévet 
kezdjenek, amely minden 
kisdiák fogadalma szerint 
jobb lesz, mint az elmúlt. 
Mindenki megfogadja magá-
ban. hogy jobban tanul és 
viselkedik, mert ez nem 
olyan nehéz. Tavaly is meg-
csinálhatták volna! De majd 
az idén. 

Hogy sikerül-e, azt majd a 
bizonyítvány dönti el. 

(d. K.) 

B L A B L A - B O M B A 

„Blabla-bomba" — ÍBV ne-
vezték el a franciák a leg-
újabb „találmányt", amelv 
az amerikai Cook-laboratóri- j 
umban született. Olyan bom-
baformáiú szerkezetről van 
szó. amelv megfelelő helyen, 
nagy magasságból (akár 1(1 i 
kilométer magasból) ejtőer-
nyőn óriási hangszórót dob 
le a szükséges segédberende- | 
zéssel. A hangszóró hangja 
több mint 400 méterre elhal-
latszik. magnetofon készülék-
ről leadott ..műsora" pedig 
propagandacélokat szolgál. 

A rosszmálú franciák azt 
ajánlják a feltalálónak, hoav 
a blnbla-bombát frissen 
bombázott területek fölött 
dobják le. ahol a hangszóró 
rövid temetési beszédet 
mondhatna. 

fl s p a n y o l o r s z á g i 
strandokon tilos 

a kfltrflszes nül fürdőruha 

Spanyolországban nemrég 
belügyminiszteri rendelet 
jelent meg a stran-
dotok és fürdőzők ruházatá-
ról. A rendelet szerint a 
strandokon és fürdőhelyeken 
nők nem viselhetnek kétré-
szes fürdőruhát, s a férfiak 
sem hordhatnak háromszögű, 
úgynevezett fecske fürdőnad-
rágot. A női fürdőruhának be 
kell borítania a mellet és a 
hátat., de elengedhetetlen tar-
tozéka kell, hogy legyen a 
6Z0knyácska is. Férfiak csak 
száras fürdónadrágot visel-
hetnek. 

nem állnak sorba a lovasko-
cslk között. A munkarend 
szerint a molnárok beenged-
nek 

minden kocsi után 
egy biciklist. 

Egy sövényházi emberrel 
történt meg a napokban, 
hogy ki akarta játszahi a 
cimborákat. Későn érkezett, 
a sor legvégére kellett volna 
állnia. O azonban mintha 
nem is malomba jött volna, 
lejjebb hajtott egy utcával, 
szerzett magának egy talics-
kát, úgy gondolta, majd 
egyenkint betologatja a zsák-
jait, mintha ő is városi len-
ne. Persze, hogy "lefülelték* 
már az első forduló után. 
Leghátulra állították, mond-
ván, hogy a k l e s a k k o r á n 
kelt, az várakozzék. 

A hosszú várakozás alatt 
aztán van Idő Jócskán a be-
szélgetésre ls. Mennyi kis 
történet, mese, tapasztalat 
cserél itt naponta gazdát. Az 
egyik nagyszéksósi bácsi ba-
juszának sűrű pödörgetése 
közben mesélte el komájá-
nak, miként ls csinálták an-
nak idején, tizenhétben Do-
berdónál a százhégyesek. 
Hogyan vertek fenekükre az 
olaszoknak, s hogy olyan jó 
sört azóta sem ivott, mint 
amilyent akkor szereztek a 
"digóktól*. A legtöbb szóbe-
széd azonban 

a Ustf minősége 
körül 

forog. Savanya Antal rfar-
kéi parasztember állhatato-
san kitart álláspontja mellett, 
hogy ebben a malomban 
már a harmincas években is 
mindig jobb lisztet adtak, 
mint a szomszédos Tisza-ma-
lombah. Esküszik, hogy így 
van ez most ls. Megkérdez-
tük a malmi munkásokat: ők 
mit szólnak ehhez. Nem elő-
ször hallják, csak mosolyog-
nak rajta. A mi malmunk is, 
a Tisza-malom is egyforma 
lisztet őröl, egységesek, sót 
országosak a szabványmin-
ták. A szabványok betartásét 
szigorúan ellenőrzik, ók sem-
mivel sem adhatnak különb 
lisztet, mint amilyent kínt 
akármelyik cseretelepen ad-
nak, mert az ls itt készül 
Szegeden. 

Erre a várakozók közül 
sokan rázzák a fejüket, s azt 
mondják: 

— Nem igaz az, mert amit 
Otthon cseréltünk a múltkor, 
abból a lisztből nagyon la-
pos lett a kenyér. 

Bátortalanul kockáztattuk 
meg a kérdést: 

— Nem azon múlott-e nz, 
hogy az asszony akkor kicsi-
vel 

több viact adott 
n kovásshox. 

vagy netán leforrázta a 
"morzsótkét*. 

Hát az könnyen lehet — 
hunyorítanak hamiskásan 
többen is —, de azok az asz-
szonyok csak azt mondják, 
hogy a szegcdi liszt mégis-
csak nem falusi és ha nem 
megy el neltlk az ember a vá-
rosba lisztért, akkor csak az 
ember a hibás, még ha jó volt 
is az a falusi liszt. 

Ezzel aztán a szegedi mol-
nárok sem vitatkozhatnak, 
söt súgják, hogy ne hallják a 
gazdák: Jol van ez így, ha 
senki sem Jönne a városba 
lisztért, akkor ml tán nem is 
lehetnénk molnárok. 

Csépi József 
TERVPÁLYÁZATI HIRDET-

MÉNY 
Szeged megyei Jogú várost ta-

nács végrehajtó bizottsága díja-
zott tervpályázatot hirdet a sze' 
gédl Sásvér] Endre-telepen fel 
ír-ülö földszintes, ikresített Ker-
-es munkás családi lakóház soro-
zatterveinek beszerzésérc. -A pá-
lyázaton Szegeden lakó építész-
mérnökük és építésztechnikusok 
vehetnek részt. A részletes hir-
detményt és a tervezési progra-
mot 5 Ft ellenében lehet átvenni 
rrUv. tanács v. b. Énítés és Köz-
lekedési osztályén. Széchenyi tér 
It. sz. II. em. 318. ajtószám alatt. 
A pályamunkát f. évi október 
hó 8-én déli 12 óráig kell a ki-
író hatóságnál a fenti cimen bc-
ryúltnhi. A tervpályázat ered-
ményét f. évi október hó 18-án 
délelótt 10 órakor hirdetik kl 
Szeged meevei Jogú városi ta-
rácR v. b. Énités és Közlekedési 
Osztályának Széchényi tér 11. II. 
cm. 225. sz. hivatali helyiségé-
ben. X 

KÉT EVVEL EZELŐTT 
négy lelkes zehetanár meg-
alakította Klskundoroasmfin 
a 2®neiskolát. Akkor sokan 
kétkedve fogadták • hírt, 
mondván:, nem lesz abból 
semmi. Igaz, akkor még csak 
négyük akaratereje és remé-
nye volt, de nekik lett iga-
zuk. Kétesztendel szívós, be-
csületes, hozzáértő munká-
val és a társadalom támo-
gatásával elérték, hogy szep-
tember elsején az iskola sa-
ját épületébe költözik. A do-
rozsmai gazdakör — a párt 
és a tanács hozzájárulásával 
és támogatásával — átadta 
használatra egész épületét, a 
hatalmas színpaddal felsze-
relt nagytermet és több ki-
sebb helyiséget. 

Ebből az alkalomból meg-
kerestük Bánhidi ödön igaz-
gatót és megkérdeztük, mi-
lyen terveket dédelgetnek. 

— MoBt, hogy az iskola Ön-
álló helyiséget kapott — 
mondotta Bánhidi Ödön —, a 
zenekultúra terjesztésének 
minden akadálya megszűnt 
számunkra Dorozsmán. Nyu-
godt mederben folyhat min-
den tanszak tanítása, megol-
dódott a csoportos tanítás 
minden gondja. Nem kell al-
kalmazkodni senkihez sem. 
Eleven kapcsolatot tudunk 
teremteni a parasztfiatalság-
gal, akik közül eddig is sok 
tehetség került ki, s magunk-
hoz tudjuk őket kapcsolhi a 
zenével. Tág tere nyílik a 
népi és komoly zene terjesz-
tésének. Minden hónapban 

zenei bemutatókat tudunk 
tartani hanglemezzel, szólis-
tákkal, zenekarral a tanu-
lóknak, s ezekre a kívülál-
lókat is fogadni tudjuk. Ter-
mészetesen a munkásflatal-
ságot sem hagyjuk ki, azért 
sem, mert sok a munkfts-
növendékünk. 

— BEVEZETJÜK rendes 
tanszakként a citerát, s a 
szegedi Zeneművészeti Szak-
iskola növendékeinek is tág 
teret biztosítunk — díjazás 
mellett — a szereplésre. 

— A már eddig is össze-
gyűjtött több száz dorozsmai 
és környéki népdal, népi já-
ték. népmese és ballada mind 
feldolgozásra kerül, mert 
van helyiségünk, magnetofo-
nunk. 

Helntz Gyula zenetanártól 
ls érdeklődtünk a dorozsmai 
zeneoktatásról. 

— Nem véletlen — mon-
dotta —, hogy a gazdakör pa-
rasztjaival mőködürtk egy 
tető alatt. Nagy megértésre 
találtunk náluk. A mi ze-
hénk tőlük száttnatik. Ha 
nem akarunk idegenek szel-
lemi rabszolgál lenni, tőtük 
tanuljunk — hivatkozott Ko-
dályra. 

— Ezért gyűjtjük — foly-
tatta — a dorozsmai nép aj-
káh élő hagyományokat, s 
feldolgozva (énekkarra, zon-
gorára. hegedűre, citerára, 
mesejátékra) visszaadjuk an-
nak, akitől kaptuk, —- a nép-
nek. 

— EZÉRT RENDEZÜNK 
majd előadásokat, hangver-

senyeket, ankétokat, klubes-
teket. A közeljövőben, szep-
tember végén, vagy október 
elején rendezzük meg a népi 
citerások, népi énekesek és 
népi táncosok találkozóját 
Dorozsmán. Ez tapasztalatcse-
re-jellegű lesz, s vacsora és 
szórakozás követi. Bemutat-
juk egymásnak a népi zené-
lést, dalolást és táncolást. 

— Mlnt ahogy igazgató 
kartársam elmondta, beve-
zetjük a zenehallgatást, s 
erre AZ általános iskolai ta-
nulókat is meghívjuk, mert 
igy válik a tanult tananyag 
szemléletessé. "A VII. és VIII. 
osztályban nem is tudom el-
képzelni a zenetörténeti sze-
melvények tanítását máskép-
pen, mint zenehallgatással. 
A beiratkozott zeneiskolá-
soknak a zenehallgatás köte-
lező, mert csak így bővülhet 
zenei látókörük. 

— A magyar népi citerát 
sokan lebecsülik és alábbva-
lónak találják azon játszani. 
Citerazenekarok felállításá-
val ez a hangszer lassanként 
újból visszanyeri régi meg-
becsülését. Hogy könnyebben 
tanulhassanak gyermekeink, 
citeratskolát állítottunk ösz-
sze. 

— NEM ZENÉSZEKET. 
sem világhíres művészeket 
akarunk nevelni, csupán ze-
neértő, zeneélvező Ifjúságot, 
amely megteremti az éneklö-
zenélő, böldog Magyarorszá-
got — fejezte be tájékoztató-
ját. 

Hffl. augusztus 11, szombat 
M O Z I 

szabadság: 6 és fél l-kóí, vs-
lárnsti 9, 6 és fél B-kor: Rditiío 
és Julla. Bzines angol film. (Szep-
tember 4-lg.) 

Vörös Csillag: I fa I órakor: 
Ilypollt, a 1 tikit!, — Magyar film-
vígjáték. (Szeptember í-lg.) 

Fáklya: Fél 7 és fél 9 órakor: 
Ez törtéin Belgrádban. — ju-
goszláv fllfh. (Szeptember 4-lg.) 
í ó ldö esetéh a másedik előadást 
4 kerthelyiségben tar t ják . 

Klskundorozsmán 7 órakor: 
Pillanat embere. — Angol film-
vígjáték. (szeptember l-ig). 

Postás mozit 6 és 8 órakor: Egy 
ember frakkban című lengyel 
vígjáték. 

NEMÍETI SZtNHAZ 
Este 0 órakor: Bástyjzétány 77. 

— operett 3 felvonásban. 

múzeum 
Fehértó élővilága, Móra Ferenc 

emlékkiállítás, szeged és a ma-
gvat1 irodalbm 1848-tól napjain-
kig. Gyermekjátékok egykor és 
most (Roosevelt tér). Nyitva hét-
tő kivételével mindennap Öé. 10-
töl este 18 óráig. A magyarorszá-
gi ellenforradalom című kiállítás 
(Múzeumi l íéntár , Horváth M. u. 
fi,) nyitva hétfő kivételével hét-
köznapokon dc. H-től eate 19-lg. 
vasárnap és ünnepnap de. 10 
órától este 18 óráig. 

KÖNYVTARAK 
somogyi Könyvtár 

Olvasóterem nyitva: hétközna-
ponként 8—13 óráig. — Közpon-
ti külcsöhzés: (n nyári belső 
oivnlták idejére) kedden és csü-
törtökön u—13 és 18—18 óráig. — 
A Járás i K' 'nyvlár Széchenyi tér 
l>. szám nlfttil helyiségében fel-
nőttek részére! hétfőn, szerdán 
é« pénteken, az If júság részétel 
Kedden, csütörtökön és szom-
baton 10—12. délután 3—8 óráig 
tart könyvkölcsönzési szolgala-
tot. 

A fiókkönyvtárak a szokott 
helyen és Időben folytat ják köl-
csönzési munká juka t . 

Egyetemi Könyvtár 
nyitvatartási renclle: augusztus 
28—31-lg: Kölcsönzés: B-től 14 
óráig. Olvasóterem: 8-től 18 óráig. 

A Juhász Gyula Művelődési 
Otthon könyvtára a nyári szü-
netre tekintettel, augusztus 31— 
szeptember 10-lg hetenként köt-
szer. ezerdán és szombaton 1 
órától 8 óráig nyitva. Kölcsön-
zés ugyanekkor. 

ALLATORVOSI INSPEKCIŐS 
SZOLGALAT 

Szeged várói területén 
Augusztus hó 31-étól szeptem-

ber hó 7-lg, este 6 órától reggel 
ö óráig fvasárnao nappal ls) clsö-
segélv és nehézellés eset i re lns-
rekclós Dr. Farkas Dézsíi áilaml 
állatorvos, inkása: Szeged. Deák 
Ferenc u. 22, II. em. Telefon: 
43-17. Az állatorvos kiszállításáról 
a hivó fél köteles gondoskodni. 

— A 608 ez. Móra Ferenc Ipari-
tanuló Intézet tanulót a tanév-
nyitó ünnepséget folyó évi szep-
tember hó 2-án, délelőtt 11 óra-
kor az „Uttörőházban" tar t ják. 

h ű v ö s ÉJSZAKA 

Dél-Franélaország, a Né-
met középhegység, az Al-
pok, valamint a cseh- és 
Kárpát-medence felett ma-
gasnyomású gerinc alakult 
kl. A leszálló légmozgások 
hatására e területeken Job-
bára derült, száraz, a hajnalt 
órákban nz erős kisugárzás 
miatt hűvös, párás az ldö. 
Az óceáni léghullámok főleg 
az Északi-tenger vidékének 
időjárását teszi változékony-
nyá, csapadékossá. 

Várilátó tdöfárás szomba-
ton estig: Változó felhőzet, 
legfeljebb egy-két helyen 
kisebb eső, mérsékelt szél, 
hűvös éjszaka, a nappali hő-
mérséklet alig változik. 

Várhatő legmagasabb nap-
pali hőmérséklet szombaton 
20—23 fok kőzőft. 

— LAPUNKBAN hírt adtUhk 
arról, hogy szeptember 3-án a 
szegedi Nemzeti színházban 
megrendezésre kerülő „Halló, 
itt Budapest'1 ctmű műsorban 
Kazal László tz fellép. Kazal 
szereplése azonban cíilttal el-
marad bécsi utazása miatt, he-
lyette Kabos László lép fel. 
— SZEGED VAnOB TERÜLE-

TÉN megkezdődött a kőtelező 
baromfipestis ellent oltás. Felhí-
vom a baromfitartókat az oltó-
brigádok munkájának támogatá-
sára. A barounflpestlnt az eddi-
gi tapasztalatok alapján az oltás 
ilől elvont egyedek tartják fent, 
mert fertőzés esetén az ollatlan 
baromfiak betegszenek meg és 
terjesztik tovább a betegséget. 
Ezért figyelmeztetem a baromfi-
tartókat, hogyha baromfiaikat az 
oltás elöl elrejtik, a kerületi ta-
nácsok a 3/B/1958, «z. rendelet 
alapján a büntető eljárást azon-
nal megindítják. 
K V. b.-élnOk 

Fájdalommal tudat juk . h o g y | 
WINKLlTl SÁNDOR 

elhányt. Temetése szapt, I 
l-én, vasárnap de. fél 121 
órákor a zsidó temetőbnn. l 
Vlllamo: indul 11 órakor a | 
Dugonics térről. 
Szegedi Izraelita hitközség | 

és a gyászold család. 

• • • 

A z M S Z M P h f r e i 
Hétföti délután 4 őrakor tit-

kéri értekezletet tartunk a 
pártbizottság osztályain. Kér-
jük a titkár elvtársak meg* 
jelenését. 

Párt- és tftmegszervezett 
osztály 

— Először vezényelt operát 
Szalatsy István karmester. 
Tegnap a Trubadur sikeres 
előadását dirigálta a Nem-
zeti Színházban — elismerés, 
siker és nagy tetszés mellett. 

— ülést tart ma délelőtt 
fél 9 órakor a Szakszerve-
zetek Csongrád megyei Ta-
nácsa a Tolbuhln sugárúti 
székházban. Az ülésen meg-
tárgyalják, milyen szerep há-
rul a* ipari termelés segítésé-
ben a szakszervezetekre. 

— Eszperantó nyelvtanfolyamot 
is lhdft a Pedagógus Szakszerve-
zet. .Telcntkezht lehet mindennap 
tíélutén 8—7 óra közütt a szak-
szerVeSe' klubhelyiségében (Áp-
rilis 4 ú t ja 1„ I. emelet, Hösök 
.kapuja). 

— S/.ÉP. NAGY rOROOIUN-
TAT adnak át ma, ssombaton 
délután 4 órakor a Rartók Réla 
téren a hinta építői, a Saegedl 
Kertderfonugyár, a N1VO KSZ. 
sz Épllő és Tatarozó Vállalat 
dolgozói a környék gyermekei-
nek. 

TANÉVNYITÓ A SAGVARl 
gimnáziumiján 

Az iskola Igazgatósága közli 
a szülőkkel, tanulókkal és ér-
deklődőkkel. hogy a* évnyitó 
ünnepség szeptember 2-én, rtél-
i lőlt 9 órakor less a szabadság 
fllmsslnházban. A tanuló i f jú-
ság as Április 4 Útjai Iskola-
épület udvarán gyülekezzék 
reggel fél 8 órakor. Az ünnepé-
lyen megjelenő szülőket a mo-
ziban Várják. 

i.áziartnsl zsiradékját sem-
szappnnra 
BECSERÉLI 
Bzapnanfőeó szövetkezet. 
Szabadsajté U. 72. (alsóvá-
rosi temető mellett). Ugyan-
ott ali-lüg permetezésre és 
súrolásra állandóan kapha-
tó. Telefon: 31-78, * 

Záncdaítst 
a VIGADÓBAN 

szombaton este 8 óra-
kor és vasárnap 8 
órakor. Fellép: 

F A M J D I M A R I A 
táncdalénekesnő. 

Asztalos, áes SZAKMUNKA-
SOKAT és felparban Jártas 

SEGÉDMUNKÁSOK AT 
azonnali belépésre 

F E L V E S Z 
a Dekorációs Vállalat. 

Klauzál tér 7. 

DELMAGVAnORSZáG 
A Magyar Szociálist* Munkál-

cá r t szegedi isd|b 
• • "kesét!i a szerkesztő b l z o t " ' -

Szerkesztőség: Szeged, 
Sztálin iétánv 10. 

Telefoni 35-33 es .KM,3 
Cllznksi telefon: 88-08 és 34-38 
Kiadóhivatal: Szeged. Klsuial 

tér 3. 
Tetatnn 31-1„ év 35-08 

rerlesztlk a megyei Postahivatal 
mrlaposziáiys és a hiMapkézb* 

sltö bost lhlvi ta lok 

Szegedi Nyomda Vállalat 
Felelős vezető: Vineze György, 



Szombat, 1957. augusztus 3j. 

Földié per-palánta. I. 
d i j a t n y e r t , e ladó. 
Csur lné , Újszeged, 
F ó t u s o r 53. 
Dongo m o t o r k e r e k -
p á r o k sebességfoko-
z a s u n a k spccláUs bo-
áUilása, Csepel mo-
t o r k e r é k p á r o k h e n -
gcrcs lszolasa , e lek t -
r o m o s Ivhegesztés , 
m i n d e n n e m ű gépeit 
s zaksze rű Javí tása 
F e k e t e m o t o r ü z e m -
ben . Liget u tca 22. 
T e l e l ő n : 48-06 (Pos-
t á s K u l u i r o t t h o n n a l 
szemben) . 3C7968 
T e l e l u n k e n 3- t l . ba-
keUtliázas, s u p e r r á -
a l ó e ladó. Meg tek in t -
he tő Csuka u. 30 . 8874 
E lcse ré lnem emele t i 

szoba, í á s k a m r á s la-
k á s o m a t ugyan i l ye -
né r t , n a g y k o r ú i n á l . 
G é m U. 14. 8676 
3 és fé l ho ld szőlű 
t a n y á v a l e ladó . VI-

lágos u . 2. 8877 
Két és fé l ho ld fö ld 
n a g y f e k e t é n k iadó , 
h a s z o n b é r b e . Dobó u. 
28 szám. 867B 
Ház e ladó. Szőreg, 

Á r p á d u . 172. (Víz, 
vi l lany.) E rd . u g y a n -
o t t X8680 
Örök lakás sa l k i sebb 
h á z a t v e n n é k Idős, 
Jó le lkű házaspá r tó l , 
vagy özvegytől . 

Nyolcezer F t kész-
pénz és hav i 600 F t 
tör lesz tésre , vagy el-
vá la sz tha tó f é lháza t 
a fen t i fe l té te lekke l , 
n a g y o n sü rgősen egy 
be teg gyógyu lása és 
p ihenése e r d e k é b e n . 
„ É l e t m e n t é s " jeUgére 
a k i adóba . 
Sándo r u. 43. sz. m a -
g á n h á z b a n szoba, 
k o n y h á s , k e r t . Jó-
szág ta r t á sos l akásom 
e l c se r é lném be lvá ro -
si szoba, k o n y h á s é r t . 
Erd dé lu t án 5 órá tó l . 
J ó áUapo tban lévő 
kis tűzhe ly e ladó . 
Dugonics t é r 2. 1. a j -
tó. ba l ra . 8083 
Eladó ház l akásá t -
adássa l . Hat tyaa te lep , 
Obóbal so r 20. x8SH6 
Albér le t i s zobáka t 
k e r e s ü n k orvos é s 
gyógyszerész ha l lga-
t ó k részére . A pon tos 
c í m e t a l a k b é r é s 
e g y é b fe l t é te lek meg-
je lö lésével k é r j ü k le-
adn i a Szegedi Or-
v o s t u d o m á n y i Egye-
t e m t a n u l m á n y i osz-
t á l y á n . Dugon ics t é r 
13 sz. I . em. X8687 
3 hold föld fe les b é r -
letbe k iadó. Szécsl u. 
12 szám. 8688 

K o m b l n á l t s z e k r é n y 
é s akasz tós szek rény 
e ladó . T ö r ö k u: 6. 
m f . Jobbra . 8618 
2 és negyed hold 
fö ld . 1 hold 1200 
négyszögöl szóló, f á s 
t a n y á v a l e ladó. 
Aso t tha lom. VI. k e r 
648. Ágoston G y ö r g y 
Bekö l tözhe tő m a g á n -
ház és 2100 négyszög-
öl föld e ladó. Algyó, 
Vásá rhe ly i u . 28 sz. 
a la t t . É rd . l ehe t Sze-
ged, B a j c s y Zs. u . 10. 
I. e m . 5 a j t ó . 8892 

Belváros i t e m e t ő 
mel le t t ( Jer ikó) 1020 
öl I. o. szán tó fö ld el-
adó . S z e n t h á r o m s á g 
u . 13. j o b b r a . 8694 
1 vagy 2 s z e m é l y r e 
d i á k l á n y n a k b ú t o r o -
zot t szoba k iadó . P e -
tőf i S á n d o r s u g á r ú t 

611. Ki rá lyné . 8098 
Eladó m o d e r n ebed -
lők redenc , v i t r in , k é t 
p á r n á z o t t szék. Ká -
rász u. 8. II . 10. 8471 
T a n g ó h a r m o n i k á t , 

h e g e d ű t , z o n g o r á t ta-
n í t z e n e t a n á r , gyo r s 
e r e d m é n n y e l . ü j 
m ó d s z e r r e l . Lechne r 
t é r 12. 8640 
B u d a p e s t e n m o d e r n 

k a u k á z u s i e b é d l ö b ú -
to r , ö tágú bronzcs i l -
lár . k ü l f ö l d r e köl tö-
zés mia t t e l adó . Meg-
t e k i n t h e t ő B u d a p e s t , 
VII.. R u m b a c h Se-
bes tyén u. 7. II. 29. 
Ké t dolgozó l á n y n a k 
szoba k iadó . Csanádi 
u. 14. Újszeged . 8664 

Feleségül k e r e s e k 35 
év kö rü l , Jó rava ló 
asszonyt . C l m : Mol-
n á r Mihály , gazdá l -
kodó. ÜUés. Á r p á d 
dülő 88. 

Kétszobás , k e r t e s 
m a g á n h á z l akáscse -
réve l e ladó . Fe l sővá-
ros, Tápé i u. 49. Erd . 
s z o m b a t o n du . 2-től, 
v a s á r n a p de . 9—5-ig. 
Há r sné . 

A Szegedi Köz leke-
dési Vál la la t fe lvesz 
18 évtől 35 éves ko-
rig. 150 c m - n é l m a -
gasabb v i l l amoska -
lauzoka t . J e l e n t k e z é s 
1957. s z e p t e m b e r 2. 

és 3-én (hé t főn é s 
kedden ) 8 ó r á tó l 12 
órá ig m u n k a k ö n y v -
vel. Szeged. Kü l ső 
P u l c u t ca 2 szám 
alat t . * 

5 hold föld , fe les 
m ü v e l é s r e k iadó . 
Szécsl u. 4. 8666 
10 mázsa morzsol t ó-
kukor l ca e ladó. Pász-
to r u . 16. Alsóváros . 
Ál lami lag engedé lye -
zet t h a r m o n i k a ok-
t a t a s kezdődik . J e -
l en tkezés s ze rdán 6— 
7. v a s á r n a p 10—11 
Móra F e r e n c s é t ány 
3. II. 8669 
Fe l sővároson , Mak-
kosház i u. 109. be-
kö l tözhe tő 2 l akásos 
430 n-öles h á z el-
adó . X841R 
E lcse ré lném szoba, 
k o n y h a , spe jzos la-
ká som (1. emelet i ) 
h a s o n l ó be lváros ié r t . 
Árvíz u tca 26. Ma-
thesz. É rd . szombat , 
v a s á r n a p . 3638 
Házhe ly e ladó. Ho-
b ia r tbasa u. 33. É rd . 
Halász u . 25/b. x 
II . ker . . Retek u . 14. 
s zámú h á z n a k az 
u tca felőli f e le része 
e ladó, azonna l be -
kö l tözhe tő . 
F igye l em! KUtgyürú 
p e r m e t e z ő k á d , ce-
m e n t v á l y ü . s i rke 
reszt , k é m é n y a l ló 
é s egyéb beton- , 
m ű k ő á r u k a p h a t ó . 

London i k r t . 4. P e -
t ő f l - l ak t anyáva l 

s zemben , Bozsó, x 

Megbízható Idősebb 
asszony e l m e n n e 
g y e r m e k mel lé b e j á -
r ó n a k . Vadász u tca 
4/a. Dobóné . 8621 
G a z d a l k o d a s r a a lka l -
m a s ház , beköl tözés -
sel e ladó . Észak i k r t . 
3. (Csillag té rné l ) . 
E l c se ré lnem h ó d m e -
zővásá rhe ly i szép 
ké tszobás , ö s szkom-
fo r to s emele t i l aká -
somat , h a s o n l ó sze-
ged ié r t . É r d . Szeged, 
Teleki u. 19. 
ü g y e l e m ! Molyos, 
t ö r é k e n y h a j a k a t 
r e n d b e h o z o m , hideg, 
me leg t a r t ó s hul lá in 
ga ranc iáva l . P e t ő f i -
te lep VT. u . volt 
S c h a f f e r női fod rász . 
Módra F e r e n c n é . 

32 éves dolgozó f i a -
t a l e m b e r h á z a s s á g 
cé l j ábó l m e g i s m e r -
k e d n e 22—28 éves 
b a r n a l eánnya l , vagy 
e lvá l t a s szonnya l . 
.Szőke" Je l igére Ta -

k a r é k t á r u tca i h i rde -
tőbe. L a k á s o m van . 

N e g y v e n n é g y éves 
n ő hozzálUŐ f é r f i t 
k e r e s házas ság cél-
j ábó l . „Kis h á z a m 
v a n " Jel igére, T a k a -
r é k t á r u. h i rde tőbe . 
Rád ió jav í t á s , h a n g o -
lás, ga ranc iáva l , 
m i k r ó é s n o r m á l le-
mez já t s zók , m a g n e -
to fonok , speciá l is j a -
ví tásai , K á r o l y i u . 4. 
L a k w e r . x 
Samot tos v a s k á l y h a , 
ö s szec sukha tó gye r -

m e k - k u l l k o c s l e ladó. 
Teréz u. .22. 
N a g y s z e m ű fö ld leper -
pa lán ta e ladó. Ú j -
szeged, Harg i t a i u. 
28. Borbo la Káro ly . 

250-es P a n n ó n i a m o -
t o r k e r é k p á r , p r í m a 
á l l a p o t b a n e ladó . 
S z ő r e g . ' "Petőfi utca 
29 szám. 
Eladó gyümölcsös . 1 
kh. . biztoo m e g é l h e -
tés t n y ú j t . Újszege-
den, a r t éz i víz ben t . 
Erd . F ü r j u. 44 sz. 
M a g á n h á z l akásá t -
adássa l , k ö v e s ú t me l -
let t elndó. Pe tő f l t e -
lep. XIV. u. 817. X8746 
Pusztamérgesen I. 
ker . 53. a la t t i ház, 
6000 négyszögöl sző-
lővel, gyümölcsösse l 
e ladó. 8745 
350 DKW oldalkocsis , 
t e h e r - r e n d s z á m m a 1, 

Te r t a r ád ió lemez-
já tszóval , ka rosd i -
vány . s zek rény , női 
k e r é k p á r e ladó . Meg-
telcinthető d é l u t á n 5 
u t án . Fe lhő u . 3. 
1." HP. , 3 fáz isú , 
380 vol tos Ganz vil-
l a n y m o t o r e ladő . Ve-
res Sándo r , üveges . 
K l a k u n d o r o z s m a . 8723 
3 d b ú j m é h k a p t á r 
e ladó . Ká lvá r i a so r 
19 szám. 8725 
Elcse ré lném u d v a r i 
szoba, k o n y h á s , me l -
lékhely iséggel . jó-
szág ta r tássa l . l aká -
som. ké t szobásé r t . 
Szeged, F r anc i a u. 27 
•szám. 8726 
M a g á n h á z e l adó 
azonnal i l a k á s á t a d á s -
sal. sü rgősen . Z á k á n y 
utca 45. 8727 
Sándorfalvához közel 
égy és fél ho ld föld 
e ladő. C l m : Szeged. 
Holló u. 8. 8728 ni.n 
Mat tyon túl. n e m z e t -
közi ú t ra Járó . 2175 
négyszögöl szán tó-
föld e ladó. Erd . Sze-
ged. P a n r t k a u. 41. 
Eladó dlónoll tUros 

k o m b l n á l t s z e k r é n y 
ü s i r i a r i m u n k a . Ú j -
szeged. Rózsa F. sug. 
2 sz. Víz to ronnya l 
szemben . 8732 
Eladó 4 m é t e r hosszü 
gömbölyű ge renda és 
esz te rgá lyozot t f ü g -
göny ta r tó . Szél u. 
»'a szám. 8733 
RUzapolyva. ó k u k o -
rlea eladó. haszon-
bé rbe föld k iadó. Al-
s ó n v o m é s so r sn, 87.14 
Eladó 2 d b k i fogás-
ta lan g y e r m e k á g y 
önapn lPs u. 18. Kiss 

I szoba , k o n y h a , 
spe jz , j ó szág ta r t á sos 
l akasom e lcse ré lném 
b u d a p e s t i szoba, 
k o n y h á s , eset leg 1 
szobasé r t . Szeged, 
P e t ő f i S á n d o r sug . 
33 szám. 8739 
1 uui cen t r á lbob inos 
v a r r ó g é p e ladó . Sán-
d o r u . 15 sz. 8740 
75 emu k is m o t o r -

k e r é k p á r eladó. Gál-
íl. Ságvá r i E n d r e u. 
4 szám. 8741 
Komple t t ebédlő , lá-
d á k , n y u l k e t r e c . l i te-
res üve<»ek e ladók . 
B a t t h y á n y u. 12. 8742 
1 és fé l ho ld fö ld 
belső B a k t ó b a n el-
adó . E rd . Fodor te lep , 
Körös i gá tő rné l . 8743 
12 szemé lyes k ína -
ezüs t evőeszköz, f e s t -
m é n y e k e ladók . At-
illa u . I I . I . 3. 8744 
Azonnal e l c se ré lném 
Makón , be lvá ros köz-
p o n t j á b a n , ú j o n n a n 
f e l ú j í t o t t 2 u tca i 
szoba, k o n y h á s mel -
lékhely iség , Jószág-
t a r t á sos l a k á s o m ha -
sonló szegediér t . E rd . 
Z l m á n y i József Sze-
ged. Pacs i r t a u . 12. 
Dró thá ló eladó, b á r -
m i l y e n m é r e t b e n , ho-
zott anyagbó l bé r -

m u n k á t vá l la lok . 
S a j k a u. 8 sz. Sze-
g e d . 8749 
Szép k o m b l n á l t s z e k -
r é n y e ladó . Szabó, 
Szécheny i t é r 7. II. 
eme le t 20. 8751 
Előneve l t fö ld lepe r -
pa l án t a , Esz te rháza l 
ko ra i és M a d a m e 
Maumot , ó r l á s szemü 
e ladó . Újszeged , Tá -
roga tó u . 17. 8752 
Bútorozo t t szobá t 
k e r e s e k f ia ta l házas -
p á r r é szé re . Szeged, 
p e t ő f i t e l e p 38. u tca 
1209 szám. 8753 
O k u k o r l c a , m á z s á s 
t é te lben e ladó. P á l f y -
te lep 4. Vágóhíd 
mel le t t . É rd . dél -
u t á n o n k é n t . 8754 
125-os Csepel , lemez-
villás. p l r o s t a n k ú , ki-
fogás t a l an á l l apo tban 
e ladó . Szeged. Béke -
telep. Rengei u . 23. 

8755 
Mode rn k o n y h a s z e k -
r é n y e ladó . A l k o n y 
u. lo/b. emele t . 
T ó t h é k . 8747 

K e r e s ü n k é re t t ség i -
zett . l ehe tő leg vegy-
ipar i t e c h n i k u m o t 
végzet t m u n k a e r ő t , 
hé t (7) hónap t idő-
t a r t a m r a . K u t a t ó In-
tézet . Szeged, Alsó-
k ikö tősor 5. sz. Köz-
pont i I roda . J e l e n t -
kezés s z e p t e m b e r 2 
t ő i . X8629 

100-as p r íma , lemez-
vil lás Csepe l eladó, 
lózsef Attila k ö r ú t 
23 szám. 8738 

F ia ta l asszony f é r j -
hez m e n n e jó l e lkű 
f é r f i hez . Leve leke t 
„Boldogságra vá -
g y o m " k iadóba . 8756 
Kevese t ha szná l t ágy -
be té t e ladó . Szeged, 
K o s s u t h U. 26. 8722 
Eladó i k h . fö ld Ú j -
szegeden . É rd . Kézdl 
u. 4 Újszeged . X8714 
K u k o r i c a s z á r ta lpon, 
sza lma , polyva eladó. 
Hol ló u. 7. 8716 
K o s s u t h L a j o s sug. 
105 szám. Ház . 2x1 
szoba. k o n y h á s la-
kássa l e ladó. 8717 
Eladó u j á l l apo tban 
125 Danuv la . Szilágyi 
u tca 5. 8718 
Egy szövőszék e ladó. 
Erd . Árva u. 7. 8719 
Eladó konyhaasz ta l , 
vaságy , spanyo l fa l . 
To lbuch ln s u g á r ú t 22. 
fdsz . 2. 8713 
B e j á r ó n ő t déle lőt t i 
ó r á k r a , azonna l fe l -
veszek. J e l e n t k e z n i 
d é l u t á n . Szen thá -
r o m s á g u. 4/a. I. 13. 
Há lószobabú tor , soz 
l on t aka ró , tavaszi , 
téli női k a b á t o k el-
adók . Erd . s zomba-
ton, v a s á r n a p egész 
nap . Többi n a p o k o n 
5-től. Hé tvezé r u tca 
Wb- 8711 
Elcseré lem szoba, 
k o n y h á s . spe jzos 
f á s k a m r á s . Jószágtar -
t á sos l akásom hason -
lóért . n e m jószág ta r -
tásos is lehet . Hét -
vezé r u. 51. Ková-
csék . 8709 

Kevese t használ t 
t űzhe ly , g y e r m e k -
kul lkocs l e ladó. Erd . 
Kósa . B a r t ó k t é r 9. 
II. emele t . 8702 

P a t k á n y k e t r e c e k e t 
vesz a Fogászat i Kli-
n ika . József Attila 
k r t . 69. E r d . délelőtt. 
a p o r t á n . x8704 
Főzni t u d ó m i n d e n e s 
b e j á r ó n ő t k e r e s e k 
n a p o n t a 7—3 órá ig . 
„ M a g á n o s o r v o s " je l -
igére leve leke t a ki-
adóba . 8796 
Pe tő f i t e l ep , 17. u . 910 
számú h á z és 2 d b 
bak tó i fö ld eladó. 
Bocskai ii. 14. Mózes. 

T a n g ó h a r m o n i k á t 
v e n n é k . Negyven 
basszusos t , v a g y na -
gyobba t . G u t e n b e r g 
ii. 22/b. u d v a r . 8707 
S a j á t t e r m é s ű f e h é r 
b o r e ladó. Szeged. 
Rákóczi u. 31. 8710 
Ház eladó, 2 szobás, 
me l l ékhe ly i ségekke l , 

eset leg megosz tha tó . 
Víz ben t . T e r m ő szó-
ló és gyümölcsösse l . 
Fodor te lep . Rozsnyót 
ú t r a 5. T n r y . 8708 
P u h a f a , fes te t t há ló-
szobabú to r , régi. de 
ló á l l apo tban lévő. 
s ima, e ladó. Fodor t e -
1"P. Rozsnyói u . 5. 
T u r v . 8709 
Fé r f i mel lé szobatár-
sa t ke r e sek . József 
Attila k r t . 81. 8653 

Eladó S á n d o r f a l v á n 
P e t ő f i u tca 41 sz. 
csa ládi ház , 360 négy-
szögöl ke r t t e l . 1 Kh. 
szán tó és l kh . ho ld 
szóló, egyben , vagy 
k ü l ö n - k ü l ö n ls. 8599 
l l a lu szouauú to r , 
k o n y h a s z e k r é n y , h á -
r o m üvegeze t t ab lak , 
e g y e b e k e ladók . B a -
r á t h u . 5. 
Egyszoba, k o n y h a 
spe jzos l akásom el-
c se r é lném n a g y o b -
bér t , rá f ize tésse l . 
Fö ldvá r i u. 6. Bál in t . 
K i fogás t a l an á l lapot -
ban levő „ N a t i o n a l " 
kassza e ladó. Erd . 
Aso t tha lml F ö l d m ú -
vesszöve tkeze tné l . 
Á n g y á n Gyu la f o d r á -
szat l c i kk szaküzle t . 
Budapes t , VII. Miksa 
u tca 7. T e l e f o n : 424— 
Felsőváros i , n a g y o n 
szép. k ics i magán] láz 
eladó. Egy szoba, 
k o n y h a , k a m r a , p in -
ce és me l l ékhe ly i sé -
gek. Erd . Szt. György 
u. 8 szám. Légrád i . 

Egy k i s f las t ehén el-
adó . K i s f a l u d ! U, 17, 

Eladó h ó d f a r k ú cse-
rén . K e r t b é r b e ki-
adó. E rd . Arvfz utca 
24 szám. 8737 

E lcse ré lném be lváro-
si. u tca i m a g a s f ö l d -
szintes, egyszoba, 
spejz , f á s k a m r á s la-
k á s o m a t . Bólyal J á -
nos u. 11. 
G é p h u r k o l ó k f igyel -
m é b e ! S lkkö tőgépek 
és k ö r k ö t ő g é p e k Ja-
v í tásá t , á t a l ak í t á sá t 
vá l la lom. Kovács 
Gyula g é p t e c h n i k u s . 
Szeged. P u l c u. 5. 
10/100 mo to r s lkkö tö -
gép e ladő . 
40x40 cm p o z d o r j á s 
ká lyha , Jó á l lapot -
b a n e ladó. Mikszá th 
K. u . 4. J o ó . 
E lcse ré lném nagy 
szoba, k o n y h a , f ü r -
dőszobás l a k á s o m 
u g y a n o l y a n k i seb-
bér t . Kossu th u . 18. 
bnl. 3. csengetn i . 

Au tógc jze r e ladó. 
Szt. Mihá ly u . 6. 
Czlmer . 
Egy vasú t i hosszú 
b u n d a e ladó. H a j ó s 
u t ca 28. 
Egy n é g y k e r e k ű ké-
zikocsi e ladó, ház tu -
l a j d o n o s n á l . Molnár 
u tca 15. 
Eladó álló Íróasztal , 
( r ak tá rba ) , é r t é k e s 
porce lán é tkészle t , 
s e p r ű k ö t ő fe l szere-
lés. m á r v á n y zúzalék 
és t e r rázó . R e t e k u. 
16 szám. 
E lcse ré lném szoba, 
k o n y h a , spe jz . í á s -
k a m r á s l akásom sze-
gediér t . Pe tőf i te lep , 
VII. u „ Vadas Már -
ton u. 37. 
Ház eladó, vagy el-
cse ré lhe tő rókus i ki-
sebbér t , ké t szoba , 
előszoba, konyha , 
k a m r a , istálló, szín. 
656 négyszögöl ön tö -
zéses ke r t é sze t . É rd . 
dé lu t án 5-től. Dorozs-
mai u. 78—80. 
Fia ta l h á z a s p á r bú-
torozo t t a lbé r le te t 
k e r e s egy évre, vagy 
e l t a r t ana egyedü lá l ló 
a s szony t bú to rozo t t 
szobáér t . „ P e s t i " je l-
igére h i rde tőbe . 
Ház eladó, l akáscse-
rével . Fe l só t l szapar t 
28/b szám. 
Eladó ke t tő da rab , 
330 négyszögöl Bal la-
gl tón. T u d a k o z ó n : : 
Pe tóf l te leo . 1 1 . u. 68, 
Ház eladó, ké t szobás 
l akás és műhe l lye l , 
e l fog la lha tó . Debre -
ceni u tca 5. 
Hosszú gyakor l a t t a l 

ép í t é sz techn ikus , ka l -
k u l á t o r á l l ás t keres . 
A j á n l a t o k a t „ G y o r -
s r n " je l igére a Ta -
k a r é k t á r u tca i h i r -
de tőbe . 
Egyszoba, k o n y h a , 
spejz , f á s k a m r á s la-
k á s o m a t e l c se ré lném 
hason lóé r t . Osz u . 2. 
Csanád iné . 
Egy J ó k a r b a n lévő 

100-as Szaksz m o t o r -
k e r é k p á r eladó, vagy 

t a n g ó h n r m o n l k á é r t 
e lcseré lhető . Tápé , 
Dózsa G y ö r g y u. 43. 
150 kg hízot t se r tés 
eladó. K i skundorozs -
ma. N á d o r u. 44. 
H á r o m - vagy n é g y -
szobás ö s szkomfo r to s 
l a k á s é r t e lcse ré lem 
szép, ké t szobás k o m -
fo r to s l a k á s o m a t 

megegyezésse l . „Csak 
b e l v á r o s i " Jeligére. 
Egyszoba, k o n y h á s 
me l l éképü l e t l ebon-
tás ra eladó. E rd . Ú j -
szeged. Ká l l ay f a so r 
44 szám. 
13 soros búzave tőgép 
e ladó Római k r t . 41. 
125 kem Izs ú j . el-
adó . József Atti la 
k ö r ű t 69. 
Házrész l akáscse ré -
vel e ladó . Rákóczi 
u tca 49. x 
Hegedű és m á s h a n g -
sze r jav i t ás . fe lsze-
relés. S t e lne r h a n g -
szerkész í tőné l . Somo-
gyi u . 19. x 
Egy sötét , f e s te t t há -
ló eladó: F a r k a s u. 
4 szám. x 
Dró t fona t ke r í t é snek 
góré -épf tés re a lka l -
mas . e ladó. Veresács 
utca 22. 8758 

K o n y h a b ú t o r e ladó. 
Aradi v é r t a n ú k t e re 
3. emelet. Miklósék. 

Világvevö rádió , g ra - I 
m a f o n rákapcso lha tó , | 
e ' - d ó . J ó k a i u . 3 sz. 
w - i ' u e r . 8757 
Eladó p r íma , k é t a k -
n á s k á l y h a . Bocska i 
u tca 5. Búzás . 8761 
123-ös, t e leszkópos 
Csepel e ladó . Vasá r -
n a p 8—12-ig. Megte-
k in the tő Csongrád i 
s u g á r ú t 53. 8773 
Eladó 2 + 1 rádió , 
s p a r h e r t , gázrezsó. 
Szeke res u. 21. 8763 
Eladó fé l te lek, vil-
l amoshoz 10 perc . 
É rd . Vásá rhe ly i sug. 
60, c ipésznél . 8762 
J ó á l l apo tban lévő 
100-as m o t o r k e r é k p á r 
eladó. P á l f l u. 72. 

X876G 

Alsóvároson a Kosz-
kei u t ca 12 számú 
ház fe le része eladó. 
E r d : ugyano t t , özv. 
Z a k á r J á n o s n é n á l . 
St ingl zongora , kö r -
páncélos , e ladó. H a j -
nóczy u . 15. III . lép-
cső, fö ldsz in t 2. Sza-
l a l . 8679 
Egye temi t a n á r s e g é d 
k e r e s bú to rozo t t szo-
bát . lehetőleg k ü l ö n 
Dejárat ta l . Gyógy-
szerész Vegytan i In-
tézet . T e l e f o n : 32-67. 
Alméssy . 8699 
Eladó 1 d b egy és fél 
éves á r t á n y , b e r k s h i r 
d isznó. h iz la lás ra al-
ka lmas . T ü n d é r u . 
20. É rd . v a s á r n a p 
egész nap . 8675 
S imson kis moto r -
k e r é k p á r t veszek . 
„ E l s ő r e n d ű " Jel igére 
a k i adóba . X8810 
Epi i l e thorogfák és 
te tő léc e ladó. Béke 
utca 18. X8815 
Ház eladó. G a l a m b u. 
13. É rd . ugyano t t . 

X3772 
1 kii gyümölcsös , la-
kóépü le t t e l e ladó. 
Baktó i k i ske r t ekné l , 
Algyői m ű ú t mel le t t . 
Erd . Szeged. Róma i 
k r t . 37. alat t . X8781 
Fél há lószobabü to r 
e ladó. Érd . K o s s u t h 
L a j o s s u g á r ú t 69 sz. 
N a g y é k n á l . 8801 
Ál ta lános i skolás kis-
f i a m mel lé n y u g d í j a s 
pedagógus t k e r e s e k . 
„ P e d a g ó g u s " Jeligé-
re k l r d ó h n . 
Kís l ias t e h é n e ladó. 
Osz u tca 20. 8845 
Zákányszék , m . ker . 
495. mel le t t . 2400 n-öl 
föld e ladó. A r 11.000 
Ft . Erd . Losoncz Ist-
v á n n á k 8770 
Magános nőt csa lád-
tagul fogadna idős 
háza spá r . „ Á r v a 
e l ő n y b e n " Jel igére a 
k i adóba . 8773 
Eladó 566 l i te res bo-
r o s h o r d ó és áso t tha l -
ml á l lomássa l szem-
ben 2 hold szán tó-
föld. K a r d o s L a j o s . 
Apá t fa lva 592. 8774 
.Mindennapos b e j á r ó -
nő t fe lveszek . E rd . 
l ehe t d é l u t á n o n k é n t , 
Roosevel t t é r 14, sz. 
fdsz. 6. 8775 
A b l a k s z á r n y a k és ut-
cai k a p u eladó. R5-
m a t k r t . 4 /a . 8776 
Eladó Hé tvezé r u tca 
51. G y ö n y ö r ű csa ládi -
ház , l aká sc se r ékke l 
azonnal . Csonkáéi t . 
B o k o r u . 7. 8847 
Egyszobás, f é l k o m -
for tos , k i s k o n y h á j ű 
l a k á s o m a t e lcseré l -
n é m be lváros i ké t -
szobás hason lóé r t . 
Osztrovszld u . 17. 
Szántó . 8846 

G y e r m e k g o n d o z á s t 
vál la l 2 évestől , kö-
zépko rú Inte l l igens 
asszony, r e n d e s ot t -
h o n á b a n . Nagy J e n ő 
u. 1. eme le ten f e h é r 
a j t ó . 8777 
4 d b 4 és f é l m sza-
r u f a és egy ha lász-
c sónak e ladó. Kecs-
kés te lep . Adal so r 
3/b szám. 8780 
Egy szép p lü sd ívány 
e ladó . P a r t i z á n u. 7 
szám. emele t . 8779 
J ó á l l apo tban levő 
f ehé r , m é l y gyer -
mekkocs i e ladó. Sza-
b a d s a j t é u. 10. 8778 
Eladó műsze rész esz-
t e rgapad . 100 l i teres 
bo roshordó , fo lyosó-
a j tó . kovácssze r szám 
és k u k o r i c a . Sziliért 
sug. 11/a. 8769 

Egy szép f e h é r gye r -
m e k spor tkocs i el-
adó . Fe lhő u. 16. e m . 

8768 
Klsf ias t e h é n e ladó. 
Masa gá tőrné l . Ró-
kusi ff . 36. 8844 
T a n g ó h a r m o n i k a . hiT-
gedü, g y e r m e k s z é k 
igényesnek e ladó. 
Érd . dé lu t án 1—4-ig, 
L o n d o n i k r t . 28. Kéri . 

8764 
Eladó b o r o s h o r d ó k . 
BalagltU. Veresács u. 
46 szám. 8471 
Barokk-ebéd lő , 6 sze-
mé lyes étkészlet , 
k o n y h a k r e d e n e és 
á l l ványok e ladók. 
Teleki u. 6. 8802 
2 ho ld ö rök fö ld el-
adó. É rd . T e r h e s Ist-
v á n n é n á l . Gyá la ré t . 

8803 
Egy k é t s z e m é l y e s 
d ívány e ladó. Árva 
u tca 21 s zám; 8808 

Egyszoba , k o n y h á s 
l akás t k e r e s e k bá r -
mi lyen megegyezés -
sel . Nyíl u . 56. 8604 
Eli-screlném szoba, 
k o n y h a , me l l ékhe ly i -
ségekből álló l akú-
s o m ker t te l , jószág-
t a r t á s sa l , ke t tő szobás 
l akásé r t . E r d . este 
6-ától és v a s á r n a p . 
Szeke res u. 36/a. 8805 
15 hónapos , f eke te , 
f e j é n f e h é r cs íkkal , 
d isznó elveszet t . É r -
tesí tést , Cserzi Mi-
h á l y u. 34 sz. alá,, 

8806 
T e l j e s e n ú j , f e k e t e 
nöi k a b á t e ladó. B u s 
szabónál . A p p o n y l u. 
14. 8807 
Magánház , Kör tö l tés 
sor 16. (Franc ia u . 
végénél) enyvező f a -
c sava rok , gérs tosz, 
d o b k á l y h a , füs t c sö -
vek , e lhaszná l t tűz-
hely , laposvas , szög-
vas, pán tvas , t űz fa l -
kapocs . vaskapocs , 
tűzrács , anyásc sava r , 
l ánc eladó. Hétköz-
n a p 16.30-tól, v a s é r -
n a p egész nap . 8809 
Eladó H o f f e r gyár i 
répasze lő , borsó, szá-
ráva l da rá lva , 2 F t 
kl lóia . To lbuch ln s u -
g á r ú t 25. 8811 
F a r k a s k u t y á t ta lá l -
t am Alsóvárosban . 
Jogos t u l a j d o n o s a á t -
vehet i . Tisza L. u. 70. 

8812 

Komple t t , fes te t t há -
ló eladó. Vásá rhe ly i 
s u g á r ú t 25. 8813 
Ben t l akó , g y e r m e k -
szere tő ház t a r t á s i al-
k a l m a z o t t a t k e r e s 
o rvoscsa lád , közpon-
ti f ű t é s e s l akásba . 
Szen tgyörgy u. 26. X. 
4 a i tó . 8814 
J ó á l l apo tban levő, 
ké t személyes , pol i tú-
ros r e k a m i é e ladő. 
Csaba u. 27. 8816 
Aszta lossegédet m ű -
b ú t o r m u n k á r a fe l -
veszek. Att i la u. 16. 

8817 
Egy lóra ú j szer -
szám, fé r f lb ic ik l l el-
ndó. A l s ó n y o m á s sor 
14 szám. 8818 
125 cmi , p r íma álla-
po tban levő, sebes-
ségmérös . p i ros Cse-
pel e ladó. Részle t re 
is. Rókus i ff . 168. 
2-es k ó r h á z mögöt t . 

8819 
Elcseré lném 2 szoba, 
személyzet i szobás, 
k o m f o r t o s l a k á s o m a t 
?xl szoba k o m f o r t o -
sé r t a be lvá rosban . 
r t oy r no* i nagy ká ly -
ha és d u n n a e ladó. 
Somoev i Béla u. 10. 
fdsz. 1 a-ltó. 8820 
Cseré lnék i szobát, 
f á s k a m r á v a l , szoba 
k o n v h á s l akásér t , rá -
f izetéssel . Erd . va^ 

s á r n a n délelőt t . Szé-
ke lv László. Zr ínyi 
u. 10. u d v a r b a n , fdsz. 

8022 
P a n n ó n i a be lá ra to t t , 
l áncburko lá sú e ladó 
B a r l ó k Béla té r 9 n 
8. Szomba t dé lu tán 
és v a s á r n a p 10-lg. 

8821 

N e m e s t a k á c s u. 22. 
számi) ház eladó. 0823 
Elcserélem i szobás, 
ö s szkomfor tos belvá-
rosi magas fö ldsz in t e s 
Utcai l akásom ha -
sonlóér t . v agy m a -
g á n h á z b a n l evőé r t 
eset leg ké t szobásé r t , 
„Megegyezésse l " je l -
igére a k i adóba . 8824 
Világvevő rádió , fé r -
f i k e r é k p á r eladó. 
Árva u. 5. 7. a j tó . 

8825 
Te l j e sen ú j . vése t t 
a j tó , r agasz to t t t ok -
kal , 60x196 cm és 
ge réb tokos vi lágí tó 
ab lak e ladó . Móra 
Fe renc s é t ány 6. II 
Prr>. 12. 8826 
Két lapos, haszná l t 
v i l lanyfőző e ladó. 
P á s z t o r u. 70 sz. 8827 
3 db haszná l t ab lak , 
tokka l , üvegge l el-
adó. P á s z t o r u. 73. 

8828 
Leány t f é r f i s zabó ta-
n u l ó n a k fe lveszek . 
Somogyi B. u. 12. 8629 
P u h a f a há ló olcsón 
e ladó. F e l t á m a d á s u. 
13. Csur l . 8830 
UJ, colos d e s z k á k és 
ha szná l t ak . 3 m é t e -
r e s ú j g ö m b - s z a r u -
f á k e ladok . F o d o r t e -
lep, Tölgyes u. 3. 

8831 
125-ös „ C s e p e l " mo-
t o r k e r é k p á r . p r í m a 
á l l apo tban . e ladő. 
Árvíz ii. 69. 8832 
E l a d ó k : gázrezsó, k a -
rospad , asztal , szé-
kek , c s i k ó b u n d a 
Londoni k r t . 12. He 
róűi. 8833 
Sötét há lószobabú to r , 
b a r n a f é r f i ö l t ö n y el-
adó. J a k a b L a j o s u 
12 szám. 8834 
Elcseré lném szoba, 
k o n y h a , spejzos . szá-
raz. c sendes l akásom 
hason lóé r t . Je l ige : 
„ Idős h á z a s p á r r a l " 
k iadóh iva ta lba . B835 
Páncé l tőkés , ke resz t -
hú ros . f eke te , rövid 
zongora , p r íma tás -
ka l rógép , S inger va r -
rógép megbízásból 
e ladó. Att i la u. 16. 
H. j o b b r a ; 8840 

Keresek egy ü r e s kis 
szobá t a lber le tbe , b ú -
t o r o m van . „ J ó la-
k ó " Jel igére a k i -

adóba . 8836 
750-es BMW, oldal -

kocsis m o t o r e ladó, 
Léka i u . 2. (volt Ot-
tovai- te lep) . Meg-

t e k i n t h e t ő v a s á r n a p 
dé lu t án . 8837 
G y e r m e k mel lé be-
j á r ó n ő t ke r e sek . J e -
l en tkezés v a s á r n a p . 
Liszt u tca 17. 8338 
Be lváros i 2 szoba, 
k o m f o r t o s (gáz, vlz 
bent ) bekö l tözhe tő 
ház rész e ladó . Réva i 
utca 5. Gyenes . 8839 
2 hold föld. a r téz i -
kú t ta l , fe l iből k iadó. 
Virág- és k o n y h a k e r -
tésze t re a lka lmas . 
Újszeged, Ker t é sz u. 
75. Móra I s tvánná l . 

8841 
Munkasze rvezésben , 

e l l enőrzésben , be-
szerzésben nagy gya-
kor la t t a l és összeköt-
te tésse l r ende lkező 
g é p m e s t e r á l lás t ke-
res. H u n y a d v á r l , 
Szeged, Apáca u . 12. 

8842 
Bútorozo t t szoba ki-
adó. Akácfa-osz lopok 
e ladók . H u l l á m u. 3. 
emele t . 8784 
Gyá l a r é t en egy hold 
föld e ladó. E rd . Mi-
há ly te l ek , Dózsa u. 
78 szám. 8786 
Újszegedi ipa ros kis-
k e r t e k b e n 400 n-öl 
gyümölc sös eladó. 
Erd . l ehe t k a m a r a -
tüllés, busz-megál ló-
nál , a Pa l i bács inál . 

8787 
Ket tőszobás , f ü r d ő -
szobás m a g á n h á z , la-
kásá t adás sa l e ladó. 
Kápo lna u. 3. (Kál-
vár iáná l ) . 8785 
Ba lás tyán 5 hold 
föld eladó. É r d e k l ő d -
ni l ehe t Szeged, Kor -
da u. 9. 8788 
G a z d á l k o d ó n a k na -
gyon a l k a l m a s ház. 
r a g v ker t te l , azonna l 
bekö l tözhe tő l akás -
sal eladó. . Erd . egész 
nap . Pá l f l u. 56. 8789 
125-ös expo r t Csepel 
m o t o r k e r é k p á r , Uj 
á l lapotban , k e m é n y -
fa po l i tú ros r ekamié , 
ke t t ő s z e k r é n y és 
egy s p a r h e r t e ladó. 
Mikszá th K. u . 4. 
l -es a i tó . 8790 
1 hold i . o. föld, Do-
rozsmai á l l omáson 
belül , v i l l amoshoz 
közel e ladó . Sze ty-
mazl u. 17. 8791 
3 m f é r f i ruhaszöve t , 
béléssel e g y ü t t el-
adó. Ápri l i s 4 u. 14. 

8792 
Nagy j ö v e d e l m ű ház -
fe lügyelő i l a k á s o m 
e lcseré lem főbér le t t -
ért . Ságvá r i E n d r e u. 
13 szám. 8794 
M á k d a r á l á s szerdán , 
o é n t e k e n v i l lannyal , 
többi n a p o k o n min -
den m á s é le lmiszer t 
da rá lok . Vadász u. 
3 szám; 8795 

Egy igen szegény 
dolgozó e lveszte t te 
Pénz t á r cá i é t . Kéri a 
b. megta lá ló t , hogv a 
t á r c á t a személy iga-
zo lvánnya l . f é n y k é -
pekke l pos t án k ü l d l e 
vissza, a 900 F t -o t 1u-
ta lmul t a r t sa meg . 

Jugosz láv ia i inga t l an 
eladó, v a g v elcserél-
hető. É rd . s zomba t 
dé lu tán . v a s á r n a p 
egész nap . Apáca u. 
12 s z á m . 8799 
Omega tűzhe ly el-
adó. E r d . szomba t 
dé lu t án és v a s á r n a p 
egész nap . Apáca u. 
12 szám. 8798 

K o m b l n á l t s z e k r é n y , 
k i smére tű f e h é r 
mélykocs i e ladó. P á -
rizsl k r t . 36/c. 
Szoba, k o n y h á s , s p e j -
zos lakás t cse ré lek 
ké tszobás , lehetőleg 
ö s szkomfor to sé r t , 
megegyezésse l . H a j -
nal u. 6 szám. 8782 

K e r e s e k : egy, vagy 
készobás ö rök i akás t . 
Levelek Teleki u. 1. 
T ihany i . x 

500 kg mér l ege t ke-
res megvé te l r e a Sze-
gedi Papucskész í t ő 
KSZ. Széchenyi tér 
6 szám. x 

Egy f ias t ehén , egy 
éves b o r j ú és egy 
éves á r t á n süldd el-
adó . Újszeged , F ü r j 
u. 114. 

100-as Má t r a , j ő á l -
l apo tban e ladó. Erd. 
v a s á r n a p délelőtt . 
Csongrád i sug. 10/a. 

R u h á s s z e k r é n y eladó. 
Érd . reggel 9—l-ig. 
T í m á r u. 8/a. Varga. 

Zongora , rövid, ke-
r e s z t h ü r o s páncél-
sze rkeze tű e ladó. Tá-
péi u . 2 szám. 

Egy v a r r ó g é p e ladó. 
G a l a m b u. 16. udvar , 
Roér . 
K ü l ö n b e j á r a t ú bú to -
rozot t szobá t keresek , 
lehe tő leg sz ínházhoz 
közel . S z a t m á r y név -
re k é r e m a e lmeke t 
sz ínházhoz leadni . 
E lcse ré lném be lvá ro -
sl. ké tszobás . össz-
k o m f o r t o s l a k á s o m a t 
fe l sőváros i l akásé r t . 
Szécsl. G u t e n b e r g u. 
6 szám. 

200 kg-on fe lü l i h í -
zot t d i sznó e ladó. 
Keresz t u . 38. 
Idősebb asszony t 
g y e r m e k e k mel le fe l -
ve szünk . Erd . v a s á t " 
nap . Csaba u. 68. 
K á iy l iás lnas t felvesz 
Z s o m b o k y . Z r íny i u . 
8 s z á m . 
B e j á r ó n ő t m i n d e n 
n a p dé le lő t t re íe l -
veszek. B é k e u . 4. 
M a g á n h á z fe le e ladó, 
vagy n a g y o b b é r t el-
c se ré lhe tő . S z a t y m a -
zi u . 28. • 
Gyümölc s szedés r e 
k e r é k p á r r a l r ende l -
kező, t i z enha t éven 
fe lü l i f i ú k fe lvé te t -
n e k . Újszeged . Ved-
res u . 4. 
E lcse ré lném szoba, 
k o n y h a , e lőszobás ti-
szapar t i l a k á s o m h a -
sonlóér t . Érd . József 
Atti la k r t . 39. L 3. 
dé lu t án 4-től. 
E lcse ré lném UJszege-
dl főú tvona l mel le t t 
levő. ké tszobás , Jó-
k a r b a n lévő k e r t e s 
h á z a m a t , s zá r az f e k -
vésű . k é t - h á r o m s z o -
bás város i házér t . 
É rd . I nga t l anközve -
t í tő . T a k a r é k t á r u. 3. 

Beköl tözhe tő csa lád i -
ház egészben vagy 
fe le részben e ladó. 

Érd . Szécsl . G u t e n -
berg u. 6. 
Szép g y e r m e k a u t ó , 
Igényesnek e ladó . 
Pe tő f i sgt . 46. Bol-
dizsár . 
E l e se réném belváros i 
t e l j esen k ü l ö n b e j á r a -
tú t á r sbé r l e t i szo-
bám, k i s k o m f o r t o -
sért , c sak be lvá ros -
ban , megegyezésse l . 
Erd . Ápri l i s 4 ú t j a 
35. I. 4. 
E lcseré lném be lvá ro -
si szép szoba, k o n y -
ha spe jz l a k á s o m 
hason ló ké t szobásér t , 
bá rho l , megegyezés -
sel . Érd . Ápr i l i s 4 
Utla 35. I. 4. 
Eladó egy beker í t e t t , 
250 n-öl házhe ly . Pe -
tő f i t e lepen 9 u t cában , 
m i n d e n e l f o g a d h a t ó 
á r é r t . Fe l ső t i szapar t 
1. K á l m á n é k . 
Egy spor tkocs i el-
adó. Pusz taszer i u. 8. 
G y e r m e k g o n d o z á s 
megfe le lő l akásban . 
G u t e n b e r g (Margit) 
u . 14. I. 4. 
E ladó V a j d a u. 6 sz. 
ház, l akáscseréve l . 
Érd . Csongrád i sgt. 
55 szám. 
Eladó Új szegeden 
szoba, k o n y h á s ház, 
800 négyszögöl gyü -
mölcsössel . kü lön 
egy hold gyümölcsös . 
Torockől u. 8. Fő-
fa so r végénél . 
Kétszobás , m e l l é k h e -
lyiségből álló. házfe l -
ügyelői l akásom el-
c se ré lném íőbér le t l -
re . József Att i la kr t . 
73 szám. 
J ó á l l apo tban levő 
s zobabú to r e ladó. 
Cserzi M. u. 6. 
Egy spo r tkocs i és 
egy kis ipar t gye r -
m e k r á c s e ladó. Sán -
d o r u. 23. 

H á r o m f é r f i részére , 
cs inosan berendeze t t , 
k ü l ö n b e j á r a t ú bú to -
rozot t szoba k iadó . 
F a r k a s u. 3. Kolozs-
vá r i t é r . 

Egyszoba. k o n y h a , 
spe jzos l akás elcse-
ré lhe tő hason lóé r t . 
Vásá rhe ly i s u g á r ú t 9. 
r i a c n á l üzlet l akásé r t 
e lcseré lendő. „Üz le t " 
je l igére h i rde tőbe . 
Két db , 7 h ó n a p o s 
manga l i ca sü ldő el-
adó. Rókus i ff . 114. 
Kör tö l t é s sor 24-el 
s zemben . 
Eladó k é t f é r f i ö l t öny 
olcsón. É rd . dé lu t án 
H a t t y a s so r 7. 
E lcse ré lném belvá-
rosi. ké t szoba össz-
k o m f o r t o s l a k á s o m a t 
k é t d b egyszobás 

ö s szkomfo r to s r a , 
„ ö s s z e k ő l t ő z ő k " je l -
igé re a T a k a r é k t á r 
u tcai h i rde tőbe . 
Eladó fé l ház szbba, 
k o n y h a l akáscse ré -
vel. Fodor te lep . Mu-
rány i u. 15. T ö r ö k n é 
Gép laka tos t szer -
szám laka tos t és he-
t o n l d o m g y á r t á s á r a 
s e g é d m u n k á s o k a t fe l -
vesz a MAV T. B. 
Épí tés i F ő n ö k s é g 11. 
sz. Épí tésvezetőség . 
Szeged. Tisza p. u. 
Idősebb személy t a r -
t á sá t vá l la lom. be-
kö l tözheő házér t . 
Részben f ize tek is. 
Érd . K a l m á r n é . Szt. 
Tstván té r 10. 
Maros u. 8. ház el-
adó. beköl tözéssel . 
75.000 F t . Erd . u g y a n -
ot t . 
Zab, sza lma, 30 ke-
reszt e ladó. Érd . 
Szeke res u . 15. 
Olcsó á ron t r ágya 
e ladó. Algyó. Nagy-
fa mel le t t . Csergőte-
lep 1 sz. 
„ D ó z s a " Termelőszö-
ve tkeze tné l tö rzs -
könyveze t t b e r k s h l r 
választás i m a l a c o k 
e ladók . 
Használ t ny lon ha r i s -
nyá t veszek, á tkö tök , 
cse ré lek . J u h á s z Gy. 
u tca 21. 
Egy spor tkocs i és 
s p a r h e l t e ladó. J u -
hász Gy, u, 14. 

Egy anyagbeszerzés-
ben j á r t a s . admi-
nisz t ra t ív es r a k t á r i 
m u n k á h o z é r tő f é r f i -
m u n k a e r ő t és egy 
vi l l anyszere lő s zak -
m u n k á s t f e lve szünk . 
J e l e n t k e z é s : T u d o -
m á n y e g y e t e m M u n -
k a ü g y i c s o p o r t j a , 
Dugonics t é r 13. 
80 basszusos , vá l tós 
t a n g ó h a r m o n i k a e l -
adó. B iha r i u . 4, I. 
1. a j t . 
Fe l e sben vá lyogverő-
k e t k e r e s e k , föld ki-
h á n y v a . Vlz v a n , 
50,000-lg. Csonka , 
Fe lhő u . 6 sz, de . 
9-ig. d u . 6-tól. 
G y e r m e k mélykocs i 
e ladó. Megtekinthető, 
Pe tő f i S á n d o r sug . 
65 fszt . 3 ajtó. x 
E lcse ré lném h á r o m -
szobás, magas fö ld -
sz in tes l a k á s o m ké t -
szobás k e r t e s m a -
gán -házé r t , vagy k e l -
szobás ö s s z k o m f o r -
tos l akásé r t . „ U t c a i " 
l e l i sé rc a h i rde tőbe . 
idősebb e g y é n n e k 
gond ta l an e l t a r t á s á t 
vál la lom. 20—25 eze-
ré r t . „ E l t a r t á s " Jeli-
gére, T a k a r é k t á r u . 
Hi rde tőbe . 
Eladó 125-ös Csepel, 
b l o k k komple t t , te l -
j esen ú j . Szen thá -
r o m s á g u . 27. 
Egy m o d e r n k o n y h a -
b ú t o r e ladó. E rd . va -
s á r n a p ls. Pi l le u . 34. 
Cipcsz tanuló t fe lve-
szek. Újszeged, Ro-
zsa F e r e n c s u g á r ú t 
116 szám. 
Szoba-, k o n y h a b ú t o r , 
e d é n y e k . fé r f i , női 
r u h a n e m ű e k e ladók . 
Mérel u tca 8. II. e m . 
2 a j t ó . K á l m á n n á . 
Vetómagt iszt í tás i 
m u n k á r a 18 éven fe-
lüli. f é r f i és nöi 
m u n k a v á l l a l ó k a t fe l -
vesz a K ö z r a k t á r a k . 
J e l e n t k e z n i a Tisza-
n á l v a u d v a r i te lepen . 
Gépi ró és Gyorsn o 
I sko lában (Sztali í 
s é t ány 14.) az Ui 
t a n é v r e a be i ra tko-
zások megkezdőt ! 
t ek . * 
Kuhaszakrenyeket, 
ágyaka t , k o n y h a -
s z e k r é n y e k e t megvé 
telre ke r e sek . József 
Atti la k r t . 19.. II . 
emele t 6. X8616 
Eladó Rákócz i u . 74. 
számú ház fe le ré -
sze. É rd . az esti 
ó r á k b a n . 8657 
Eladó zx2 szobás, 
ö s szkomfor tos , a lá -
pincézet t ház gazda-
sági épü le t ekke l , 
nagy u d v a r r a l és 
gyümölcsösker t t e l , 
s a j á t a r téz i Rúttal , 3 
fáz. Ipar i á r a m m a l . 
Ugyano t t 2 d b 350 
n-öl t e r m ő g y ü m ö l -
csös. E rd . Csomik-
nál . 8662 
Eladó Javí tás ra szo-
ru ló zománcozo t t 
tűzhe ly . Megtek in t -
hető t i z e n h a t o d l k á -
tól. Boszorkánysz i -
get U. 24. 8642 
Teréz u. 28. sz. ház, 
2 szép szobás l akás -
á tadássa l , gazdá lko-
d ó n a k n a g y o n a lka l -
m " M a r x t é r köze-
lében, m i n d e n e l fo-
g a d h a t ó á ron eladó. 
Érd . u g y a n o t t dél-
u t á n 5. 8670 
Há lószobabú tor , jó 
á l l apo tban és gye-
r e k á g y e ladó. Dugo-
nlcs t é r 4.. u d v a r . 
S ü l o t a n o n r n a k e rős 
f i a t a l e m b e r t fe lve-
szek. Bure s -pék . — 
Nyil u. 33. 8622 
Ház e ladó p é k m u -
hellyel , és gazdálko-
d ó n a k ls a lka lmas . 
Szeged, Külső-Csong-
rádi sgt. 28. 8663 

2 szoba, konyha , 
spelz. zá r t fo lyosó el-
cse ré lhe tő k i sebbér t . 
N e m e s t a k á c s u. 36. 
Pi ros P a n n ó n i a el-
adó. Re tek u. 4. x 
Albér le tbe ke re sek 
szoba, k o n y h á s la-
kás t . „Csendes la-
k á s " je l igére , T a k a -
r é k t á r u. Hi rde tőbe . 
Vizvezetékszerelés t , 
au tógén hegesztést, 
és e s z a k m á b a v á j ó 
l av í t á soka t vá l la lok . 
Stein Sándo r , v lzve-
ze tékszere lő . H a j n a l 
u. 27. x 
Ór lá s szemü ko ra i 
fö ld l epe r -pa l án ta n a -
gyobb m e n n y i s é g b e n 
ls k a p h a t ó . F ő f a so r 
45. XB635 
Ház eladó lakásá t -
adássa l . Rákóczi U; 
37. X8480 
Boroshordóka t és 
k á d a k a t vásá ro l a 
MÉH. Atvevőhc ly : 
Szent I s tván té r 12. 
szám és Béke u. 4. 
szám alat t . E l adás : 
Szent I s tván t é r 12. 
szám a la t t . x 

Csendes magánház- : 
ban 1 szoba, k o n y h á s 
l akás t b é r e l n é k meg-
egyezéssel . sürgősen-. 
Egy c sa l ádom van . 

C s e n d e s " je l igére 
k i adóba . x8««t 
G ö m b a k á c o t , sor fá -
kat . rózsákat , dísz-
c se r j éke t . h á r o m 
éves Mahóniá t , gyü-
mölc s f áka t nagyobb 
menny i ségben vé-
telre k e r e s ü n k . Ro-
sa c a n i n á t minden 
erősségben, minden 
tételben szál l í tunk; 
..TMORTELLA". Sár -
keresztúr, x 


